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Аннотация
2649 год. Астрофизик Раджеш Патель обнаруживает странные

магнитные аномалии в магнитосфере Юпитера. Его исследование
приводит к невероятному открытию – разумных плазменных
существ, "магнитных кочевников", обитающих в магнитных
полях планет. Чтобы наладить контакт с инопланетным разумом,
Раджеш соглашается на экспериментальную имплантацию
магнитных рецепторов. Но когда его восприятие начинает
трансформироваться, ученый оказывается на грани потери
человечности. А на горизонте появляется угроза галактического
масштаба – магнитная буря, способная уничтожить всю
технологическую цивилизацию. Теперь от Раджеша, застрявшего
между двумя мирами, зависит судьба человечества.

Все иллюстрации сгенерированы в программе Ideogram.
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Эдуард Сероусов
Магнитные кочевники

 
Часть 1: Открытие

 
 

Глава 1: Аномалия
 

Многие считали магнитосферу Юпитера местом слишком
враждебным, чтобы тратить на неё месяцы исследований.
Раджеш Патель не был одним из них. Стоя у главного обзор-
ного экрана орбитальной станции "Европа-1", он наблюдал
колоссальную газовую планету, занимавшую почти треть ви-
димого пространства. Гигантские вихри грязно-оранжевых
и кремовых оттенков смешивались в извечном танце атмо-
сферных потоков. Даже отсюда, с орбиты Европы, шесто-
го спутника Юпитера, планета внушала трепет – и научный
восторг.

Когда большинство людей смотрели на Юпитер, они ви-
дели просто огромный газовый шар. Раджеш видел бушую-
щую симфонию электромагнитных полей, простирающихся
на миллионы километров. Он почти чувствовал их, даже без
приборов.

– Доктор Патель, – голос Чена из отдела мониторинга вы-



 
 
 

вел его из задумчивости. – У нас новые данные с магнито-
метрического массива "Каллисто-2".

– Выведите на мой терминал, – Раджеш отвернулся от об-
зорного экрана и направился к своей рабочей станции.

Кабинет Раджеша располагался в научном модуле стан-
ции – небольшое помещение, заставленное голографически-
ми дисплеями, рабочими консолями и физическими образ-
цами магнитных материалов. Посетители часто удивлялись
этой старомодной привычке – коллекционировать образцы в
эпоху безупречных цифровых симуляций. Но Раджеш верил,
что осязаемость даёт понимание, недоступное виртуальным
моделям.

Данные с "Каллисто-2" начали загружаться на его терми-
нал – сложный трёхмерный массив магнитометрических по-
казаний, собранных за последние 72 часа. Автоматический
анализатор уже выделил несколько областей интереса, но Ра-
джеш предпочитал начинать с необработанных данных.

Он активировал голографический интерфейс, и про-
странство над его столом заполнилось светящейся структу-
рой магнитных силовых линий. Движением пальцев Раджеш
повернул изображение, приблизил участок с высокой интен-
сивностью в северном полярном регионе Юпитера.

– Компьютер, наложи временные серии за последние три
месяца, – скомандовал он.

Голограмма трансформировалась, демонстрируя эволю-
цию магнитных полей с цветовой кодировкой интенсивно-



 
 
 

сти. Раджеш нахмурился. Там, в полярной области, появи-
лось что-то новое. Локализованное возмущение, которое не
соответствовало стандартным моделям планетарного магне-
тизма.

Он жестом подозвал дополнительный массив данных.
– Компьютер, проанализируй южный полярный регион за

тот же период.
Вторая голограмма сформировалась рядом с первой. И

там – то же самое. Аналогичная аномалия, почти симмет-
ричная относительно экватора.

– Странно, – пробормотал Раджеш, откидываясь в крес-
ле.  – Магнитные диполи не должны формировать такие
структуры спонтанно.

Раджеш активировал коммуникатор.
– Чен, видишь эти аномалии в полярных регионах?
– Да, доктор. Я как раз анализирую их. Предварительные

данные показывают, что они начали формироваться пример-
но сорок восемь дней назад, но стали заметны только сейчас.

– Отправь запрос в архив. Проверь, наблюдалось ли что-
то подобное ранее.

– Сию минуту, – Чен прервал связь.
Раджеш продолжил изучать данные, увеличивая времен-

ное разрешение. Он увидел, что аномалии не были статич-
ными – они пульсировали с периодичностью, которая каза-
лась почти… регулярной.

Неожиданное озарение заставило его выпрямиться в



 
 
 

кресле.
– Компьютер, измерь интервалы между пиками интенсив-

ности и представь как числовую последовательность.
Цифры появились на дополнительном экране: 3, 5, 7, 11,

13, 17, 19, 23…
– Простые числа, – выдохнул Раджеш. Это не могло быть

совпадением. Природные процессы не генерируют после-
довательности простых чисел. Это было либо невероятной
ошибкой измерений, либо…

Дверь кабинета открылась, и внутрь вошла доктор Елена
Ковач – директор исследовательского комплекса "Европа-1",
невысокая женщина с проницательным взглядом и коротки-
ми седеющими волосами. Несмотря на пятьдесят пять лет,
она двигалась с энергией человека вдвое моложе.

– Раджеш, как продвигаются исследования флуктуаций в
магнитосфере? – спросила она, подходя к его столу.

Он указал на голографическую модель.
– Посмотрите сами. Мы обнаружили нечто… необычное.
Елена изучила данные, её лицо оставалось бесстрастным,

но Раджеш, знавший её много лет, заметил еле уловимое из-
менение в осанке – знак глубокого интереса.

–  Ты считаешь, это искусственного происхождения?  –
спросила она, сразу поняв суть его подозрений.

– Последовательность простых чисел как паттерн пульса-
ции. Это не похоже на природное явление, – он скрестил ру-
ки на груди. – Но я бы хотел исключить все альтернативные



 
 
 

объяснения, прежде чем делать громкие заявления.
– Разумно, – кивнула Елена. – Какие альтернативы ты ви-

дишь?
–  Возможно, это артефакт измерений. Сбой в массиве

"Каллисто-2". Или взаимодействие с солнечным ветром по
неизвестному нам механизму.

– Мне казалось, "Каллисто-2" имеет тройное резервиро-
вание и автокалибровку?

– Да, поэтому версия с ошибкой измерений маловероятна,
но мы обязаны проверить.

Связь снова активировалась, и голос Чена заполнил каби-
нет:

– Доктор Патель, я не нашёл похожих аномалий в архив-
ных данных за всю историю наблюдений. Но есть кое-что
интересное – магнитные датчики на космических аппара-
тах вблизи Сатурна зафиксировали нечто похожее примерно
шесть месяцев назад. Данные классифицированы как "ано-
мальные измерения" и отложены для дальнейшего анализа.

Раджеш обменялся взглядами с Еленой.
– Можешь получить доступ к этим данным? – спросил он.
– Уже запросил. Жду разрешения от обсерватории Сатур-

на.
Елена задумчиво потёрла подбородок.
– Если похожее явление наблюдалось у Сатурна полгода

назад, а теперь проявилось здесь… это может указывать на
некий процесс, распространяющийся от внешних планет к



 
 
 

внутренним.
– Или на то, что эти аномалии… перемещаются, – тихо

произнёс Раджеш, глядя на пульсирующие структуры в го-
лограмме.

– Давай не будем забегать вперёд, – предостерегла Еле-
на.  – Сначала нам нужны дополнительные данные и неза-
висимое подтверждение. Могут быть десятки естественных
объяснений.

– Конечно, – кивнул Раджеш, но его разум уже просчиты-
вал последствия самой смелой гипотезы. – Я соберу команду
и подготовлю протокол проверки.

– Хорошо. Держи меня в курсе,  – Елена направилась к
двери, но остановилась. – И, Раджеш… давай пока оставим
это между нами и минимальным кругом специалистов. Не
хочу преждевременной шумихи.

После ухода директора Раджеш погрузился в работу, ана-
лизируя данные под всевозможными углами, применяя раз-
личные фильтры и алгоритмы. Чем больше он изучал ано-
малии, тем более странными они казались. Они не только
пульсировали в последовательности простых чисел, но и об-
разовывали геометрически правильные структуры, которые
медленно эволюционировали со временем – как будто пере-
ходили от одного состояния к другому по определённой ло-
гике.



 
 
 

– Это абсурд! – доктор Ли Вэй, главный ксенобиолог стан-
ции, ударил ладонью по столу.  – Вы предлагаете нам рас-
сматривать случайные магнитные флуктуации как признаки
разумной активности на основании каких-то сомнительных
корреляций?

Они сидели в конференц-зале научного модуля – Раджеш,
Елена, Ли Вэй, Чен и ещё трое ведущих специалистов стан-
ции. На голографическом проекторе в центре стола враща-
лась трёхмерная модель аномалий.

–  Не случайные, доктор Ли,  – терпеливо возразил Ра-
джеш. – Паттерны чётко структурированы. Последователь-
ности простых чисел, правильные геометрические формы,
эволюционирующие по предсказуемым траекториям. Мы
провели всесторонний анализ. Вероятность естественного
происхождения таких структур ничтожно мала.

– Магнитосфера Юпитера – сложнейшая система с мно-
жеством взаимодействующих процессов, многие из которых
мы до конца не понимаем, – Ли Вэй обвёл взглядом присут-
ствующих. – Истинная наука требует скептицизма, а не по-
гони за сенсациями.

–  Никто не говорит о сенсациях,  – вмешалась Елена.  –
Мы просто обсуждаем необычное явление и возможные ги-
потезы. И я хотела бы услышать больше конкретики, доктор
Ли. Каков ваш альтернативный механизм образования таких
структур?

Ли Вэй поджал губы.



 
 
 

–  Возможно, взаимодействие между магнитосферой
Юпитера и ионными потоками от вулканической активности
на Ио. Это могло бы создавать резонансные эффекты, кото-
рые лишь кажутся упорядоченными.

–  Мы проверили эту гипотезу,  – покачал головой Ра-
джеш. – Корреляции с активностью на Ио нет. Более того,
аналогичные структуры наблюдались у Сатурна, где таких
спутников нет.

– Данные с Сатурна всё ещё предварительные, – упрямо
возразил Ли. – И я не исключаю ошибок в самой методоло-
гии анализа.

Чен, молодой специалист по анализу данных, включился
в дискуссию:

–  Мы применили семь различных методов анализа, от
классического спектрального до нейросетевого. Все показы-
вают одно: структуры высокоорганизованны и не соответ-
ствуют ни одной известной модели планетарного магнетиз-
ма.

Раджеш кивнул и вывел на проектор новую серию графи-
ков.

–  Более того, аномалии реагируют на внешние воздей-
ствия неожиданным образом. Когда солнечная вспышка ти-
па X достигла Юпитера три дня назад, структуры не разру-
шились, как следовало ожидать, а реорганизовались, словно
адаптировались к изменившимся условиям.

–  Это могут быть плазменные образования, подчиняю-



 
 
 

щиеся законам магнитной гидродинамики, – предположила
доктор Сонг, специалист по физике плазмы.  – В сложных
нелинейных системах иногда возникают очень организован-
ные структуры.

–  Тогда почему мы не наблюдали их раньше?  – спро-
сил Раджеш. – Станция работает уже семь лет. Наблюдения
Юпитера ведутся веками. И только сейчас появляются эти
структуры?

Неловкое молчание воцарилось в зале. Наконец, Елена
подвела итог:

– У нас есть необычное явление, которое требует дальней-
шего изучения. Я предлагаю разработать план исследования,
который позволит либо подтвердить, либо опровергнуть ги-
потезу доктора Пателя о возможном искусственном проис-
хождении аномалий.

– Нам нужны более точные данные с близкого расстоя-
ния, – сказал Раджеш. – Я предлагаю модифицировать маг-
нитометрический зонд и отправить его непосредственно в
область аномалий.

– Это рискованно, – заметил Ли Вэй. – Магнитные поля
там достаточно сильны, чтобы повредить оборудование.

–  Значит, надо усилить защиту,  – пожал плечами Ра-
джеш. – Технически это возможно.

Елена кивнула.
–  Хорошо. Раджеш, подготовь план миссии зонда. Чен,

продолжай анализ существующих данных. Остальные –



 
 
 

ищите альтернативные объяснения. Через 48 часов соберём-
ся снова.

После совещания Раджеш вернулся в свой кабинет и дол-
го смотрел на голографическую модель аномалий. Интуи-
ция, которой он всегда доверял, настойчиво подсказывала:
он столкнулся с чем-то принципиально новым. Чем-то, что
может перевернуть представления человечества о Солнеч-
ной системе и, возможно, о своём месте во Вселенной.

На подготовку модифицированного зонда ушло трое су-
ток. Обычные магнитометрические аппараты не были рас-
считаны на экстремальные условия внутри юпитерианской
магнитосферы, где интенсивность поля в тысячи раз пре-
вышала земную. Раджеш лично руководил модификациями,
практически не покидая инженерного отсека.

– Усиленная изоляция сенсоров установлена, – доложил
главный инженер Йохансен, мощный норвежец с рыжей бо-
родой. – Но я всё ещё считаю, что мы рискуем оборудова-
нием. Даже с дополнительной защитой зонд может выйти из
строя.

– Риск оправдан ценностью данных, – ответил Раджеш,
проверяя модуль передачи. – Кроме того, мы добавили трой-
ное резервирование критических систем.

–  Твоё упрямство всегда впечатляло меня, Патель,  –
хмыкнул Йохансен. – Но в этот раз ты превзошёл себя. Три



 
 
 

дня без сна ради того, чтобы запустить зонд в магнитную мя-
сорубку Юпитера?

– Не в мясорубку, а в очень конкретную область, – Раджеш
закрыл технический люк. – Я разработал траекторию, кото-
рая минимизирует воздействие самых интенсивных полей.

– Если ты прав, и эти аномалии искусственные… – Йо-
хансен не закончил фразу.

– То мы стоим на пороге величайшего открытия в исто-
рии, – завершил за него Раджеш. – А если я ошибаюсь, то
потеряем один зонд. Не такая уж высокая цена за проверку
гипотезы.

– Зонд готов к запуску, – объявил техник, заканчивая фи-
нальную калибровку. – Все системы в норме.

Раджеш кивнул.
– Отправляемся в диспетчерскую. Запуск через тридцать

минут.
В диспетчерской собралась большая часть научного соста-

ва станции. Даже скептически настроенный Ли Вэй присут-
ствовал, хотя и держался в стороне, с выражением профес-
сионального сомнения на лице.

– Готовность к запуску? – спросила Елена, входя в зал.
– Полная готовность, директор, – ответил Раджеш, не от-

рываясь от консоли управления. – Траектория рассчитана.
Системы зонда активированы и работают стабильно. Канал
передачи данных проверен.

Елена заняла место рядом с ним.



 
 
 

– Последний шанс передумать, – тихо сказала она.
Раджеш улыбнулся.
– Передумывать – не в моём стиле.
– Знаю. Поэтому и говорю, – она повернулась к операто-

рам. – Начинайте процедуру запуска.
Следующие минуты прошли в технических переговорах.

Отделение зонда от станции, включение двигателей малой
тяги, корректировка траектории… и вот маленький аппарат,
напичканный самыми чувствительными сенсорами, устре-
мился к гигантской планете.

– Расчётное время достижения зоны аномалий – шесть ча-
сов сорок три минуты, – объявил оператор навигации.

– Хорошо, – Раджеш откинулся в кресле. – Теперь оста-
ётся только ждать.

Но ожидание не было пассивным. Каждые пятнадцать ми-
нут зонд передавал новые данные, и Раджеш с командой ана-
лизировали их в реальном времени. Пока ничего необычно-
го – стандартные показатели юпитерианской магнитосферы,
соответствующие известным моделям.

Шли часы. Зонд углублялся в магнитное поле планеты,
и интенсивность измеряемых показателей росла. Некоторые
инженеры начали выражать беспокойство – нагрузка на за-
щитные системы приближалась к проектным пределам.

– Два часа до цели, – объявил оператор.
В этот момент произошло нечто неожиданное. Графики

на главном экране резко изменились. Вместо плавного на-



 
 
 

растания интенсивности появился паттерн, который никак
не вписывался в стандартные модели.

– Что происходит? – спросил кто-то из наблюдателей.
– Зонд вошёл в область необъяснимого снижения интен-

сивности поля, – ответил Чен, быстро анализируя данные. –
Как будто там… туннель в магнитной структуре.

– Туннель? – переспросила Елена. – Это невозможно. Си-
ловые линии не образуют таких конфигураций спонтанно.

– Тем не менее, это факт, – Раджеш вывел трёхмерную
визуализацию. – Смотрите, зонд движется по коридору по-
ниженной напряжённости, который ведёт прямо к аномалии.

В зале воцарилась напряжённая тишина. Даже скептики
не могли объяснить увиденное.

– Это… это похоже на путь, проложенный специально для
нашего зонда, – произнёс наконец Йохансен.

Раджеш посмотрел на Ли Вэя. Ксенобиолог стоял с оше-
ломлённым выражением лица, впервые потеряв свою скеп-
тическую уверенность.

– Скорректируйте траекторию, – распорядился Раджеш. –
Держите зонд в этом коридоре. И увеличьте частоту переда-
чи данных.

Следующий час прошёл в напряжённой работе. Зонд про-
двигался по магнитному коридору, передавая данные, ко-
торые полностью противоречили всем известным моделям
планетарного магнетизма. Структуры становились всё более
сложными и организованными.



 
 
 

– Сорок минут до предполагаемого центра аномалии, –
доложил оператор.

И тут приборы зонда зафиксировали новое явление. В
центре аномалии начала формироваться структура, напоми-
нающая гигантский вихрь из магнитных силовых линий.

– Компьютер, визуализируй это в максимальном разреше-
нии, – скомандовал Раджеш.

Голографический проектор в центре зала ожил, демон-
стрируя завораживающее зрелище: в сердце магнитного вих-
ря формировались спиральные рукава, скручивающиеся с
математической точностью. Они напоминали огромную га-
лактику, созданную из силовых линий магнитного поля.

– Невероятно, – прошептал кто-то из наблюдателей.
Раджеш не мог оторвать взгляд от голограммы. Они на-

блюдали нечто, не имеющее аналогов в человеческой науке –
нечто, что могло быть создано только разумным вмешатель-
ством.

– Двадцать минут до центра, – объявил оператор.
И в этот момент аномалия начала меняться. Спиральная

структура стала разворачиваться, как будто открывая путь
зонду. Но не только это привлекло внимание Раджеша. Он
заметил, что изменения происходили в определённой после-
довательности, которая казалась… ответом.

– Чен, анализируй паттерны изменений, – приказал он. –
Это похоже на реакцию на наше приближение.

Оператор связи внезапно повысил голос:



 
 
 

– Доктор Патель, мы фиксируем необычные импульсы в
трансмиссии зонда. Как будто что-то вмешивается в сигнал.

– Выведи на экран, – потребовал Раджеш.
На вспомогательном дисплее появилась диаграмма ком-

муникационного сигнала. В стандартном потоке данных вид-
нелись регулярные всплески, которые не были частью про-
токола передачи.

– Это… – Раджеш запнулся, осознавая значение увиден-
ного. – Это модуляция нашего собственного сигнала. Что-то
или кто-то дублирует и модифицирует наши передачи.

– Десять минут до центра, – напряжённо сообщил опера-
тор навигации.

Никто в зале больше не сомневался, что они столкнулись
с чем-то экстраординарным. Вопрос был лишь в том, что
именно они обнаружили и какими будут последствия этого
открытия.

– Пять минут, – голос оператора дрожал от возбуждения.
Зонд приближался к эпицентру аномалии. Магнитные по-

казатели достигли значений, которые приборы едва могли
измерить. На главном экране спиральная структура раскры-
лась полностью, образовав нечто, напоминающее огромный
глаз из переплетённых силовых линий.

– Две минуты.
Раджеш ощутил, как его сердце колотится в груди. Он был

на пороге открытия, которое могло изменить историю чело-
вечества.



 
 
 

– Тридцать секунд.
Зал затих. Все взгляды были прикованы к главному экра-

ну.
– Десять… девять… восемь…
Внезапно голографическая проекция вспыхнула ослепи-

тельным светом. Когда зрение вернулось к наблюдателям,
они увидели нечто, что заставило их застыть в изумлении.

В центре вихря формировалась чёткая геометрическая
структура – безупречный додекаэдр из силовых линий, пуль-
сирующий в ритме, который явно не был случайным. И в
этот момент сенсоры зонда зафиксировали волну электро-
магнитного излучения, идущую от структуры – направлен-
ный импульс, модулированный с точностью, исключающей
естественное происхождение.

– Боже мой, – выдохнул Раджеш. – Оно отвечает нам.
Ли Вэй, до этого момента стоявший в стороне, подошёл к

главной консоли и встал рядом с Раджешем.
– Я… я должен признать, – произнёс он с трудом, – это не

может быть естественным явлением.
– Зонд прошёл центр аномалии, – доложил оператор. –

Данные продолжают поступать.
На экранах развернулась новая картина: за первой струк-

турой открылось целое созвездие подобных образований, со-
единённых между собой тонкими нитями магнитных сило-
вых линий. Они напоминали нейронную сеть колоссальных
размеров.



 
 
 

Раджеш повернулся к Елене:
– Директор, я думаю, мы только что обнаружили незем-

ную форму жизни. Или то, что следует считать таковой.
Елена долго смотрела на экран, затем медленно кивнула.
– Похоже на то. Но нам нужны дополнительные доказа-

тельства. И, что более важно, – она обвела взглядом присут-
ствующих, – нам нужен план дальнейших действий. Если эти
структуры действительно разумны… мы должны найти спо-
соб коммуникации.

Раджеш уже обдумывал эту задачу. Весь его опыт и зна-
ния говорили, что то, с чем они столкнулись, было принци-
пиально новым для человеческой науки. Формой жизни, су-
ществующей в магнитных полях, использующей плазму как
материальный носитель и электромагнитные импульсы как
средство коммуникации.

– Мне понадобится время, чтобы разработать методику, –
сказал он. – Но я уверен, что мы сможем установить контакт.

Через несколько часов, когда первый шок открытия про-
шёл и началась методичная научная работа, Раджеш вернул-
ся в свой кабинет. Он стоял у обзорного экрана, глядя на
Юпитер новыми глазами. Теперь это была не просто газовая
планета – это был дом для существ, природа которых пока
оставалась загадкой.

Открытие было сделано. И оно было только началом.



 
 
 



 
 
 



 
 
 

 
Глава 2: Первый взгляд

 
Трое суток после запуска зонда Раджеш практически не

покидал своей лаборатории. Стены помещения теперь были
увешаны голографическими проекциями данных, трёхмер-
ными моделями аномалий и кластеров магнитных структур.
В центре этого информационного урагана сидел Раджеш, мо-
дифицируя сенсорное оборудование следующего поколения.

– Стандартные магнитометры слишком грубы, – бормотал
он, перенастраивая микросхемы в чувствительном модуле. –
Нам нужна точность на три порядка выше.

Его рабочий стол был завален инструментами, микросхе-
мами, образцами сверхпроводящих материалов. Недопитые
чашки с синтезированным кофе стояли там, где он их оста-
вил в редкие минуты перерыва. Голографические проек-
ции пульсировали вокруг, словно живые существа, отражая
танец магнитных полей, зафиксированный в магнитосфере
Юпитера.

Дверь лаборатории открылась, пропуская Елену Ковач. Её
взгляд быстро оценил степень погружённости Раджеша в ра-
боту.

– Когда ты последний раз спал? – спросила она без пре-
дисловий.

Раджеш поднял взгляд от микроманипулятора, моргнул
несколько раз, возвращаясь в реальность.



 
 
 

– Э… вчера, кажется.
– Вчера ты был на селекторном совещании с Междуна-

родным Научным Консорциумом. И выглядел тогда уже не
лучшим образом.

– Значит, позавчера, – он пожал плечами и вернулся к ра-
боте над модулем. – Сейчас не время для сна, Елена. Мы
стоим на пороге величайшего открытия.

– Именно поэтому тебе нужен ясный ум, – Елена подошла
ближе, рассматривая модифицированное устройство. – Что
ты создаёшь?

–  Усовершенствованный магнитоскопический сенсор.
Предыдущее поколение давало нам только грубую картину.
Этот сможет различать микроструктуры плазменных обра-
зований с точностью до нанотесла.

– И это поможет доказать твою теорию?
Раджеш отложил инструменты и потёр глаза.
– Не мою теорию, Елена. Объективную реальность. Плаз-

менные структуры в магнитосфере Юпитера организованы
слишком сложно, чтобы быть результатом случайных про-
цессов. Их пространственно-временные паттерны напоми-
нают нейронные сети.

– Я согласна, что данные выглядят убедительно, – кивну-
ла Елена. – Но официальная позиция станции пока остаётся
нейтральной. Нам нужны неопровержимые доказательства,
прежде чем заявлять о контакте с неземной формой жизни.

– Именно за этим я и работаю, – Раджеш указал на голо-



 
 
 

граммы. – Смотри, вот реакция структур на сигналы нашего
зонда. Они не просто отвечали – они модифицировали наши
собственные передачи, возвращая их с дополнениями. Это
классический механизм обучения языку.

Елена некоторое время изучала диаграммы, затем переве-
ла взгляд на Раджеша.

– У меня две новости. Первая: твой запрос на запуск вто-
рого модифицированного зонда одобрен Консорциумом.

Лицо Раджеша просветлело.
– Отлично! Когда мы сможем…
–  Вторая новость,  – перебила его Елена,  – завтра на

станцию прибывает специалист Консорциума. Доктор Ама-
ра Сингх.

– Сингх? – Раджеш нахмурился. – Нейробиолог из Каль-
куттского института?

– Да, та самая. Автор революционных работ по интерфей-
сам мозг-компьютер и пионер в области искусственных ней-
росенсоров.

– Но зачем нам нейробиолог? Мы изучаем магнитные ано-
малии, а не мозговую активность.

– Консорциум считает, что её опыт может быть полезен,
если мы действительно имеем дело с разумной формой жиз-
ни, – Елена посмотрела на часы. – Кстати, её шаттл прибыва-
ет через четыре часа. И я хочу, чтобы ты её встретил. Пред-
варительно приняв душ и сменив одежду.

Раджеш хотел возразить, но понял, что спорить бесполез-



 
 
 

но. Елена уже направилась к двери.
– И, Раджеш, – она обернулась, – постарайся быть более…

дипломатичным, чем обычно. Доктор Сингх – не просто учё-
ный. Она также представляет политические интересы Ин-
дийско-Европейского блока в Консорциуме.

Когда дверь за Еленой закрылась, Раджеш вздохнул. Он
понимал необходимость соблюдения протоколов и полити-
ческих нюансов, но сейчас его волновало только одно: как
быстрее вернуться к исследованию аномалий.

Шаттл "Гермес-12" пристыковался к главному доку стан-
ции "Европа-1" точно по расписанию. Раджеш стоял в при-
ёмной зоне, нервно поправляя чистую униформу. Он вы-
спался – четыре часа сна, больше, чем за предыдущие двое
суток вместе взятые – и теперь чувствовал себя относитель-
но бодрым, хотя и нетерпеливым.

Герметичные двери шлюза открылись, и в приёмную зо-
ну вошла Амара Сингх. Раджеш знал её по научным публи-
кациям и нескольким виртуальным конференциям, но вжи-
вую они никогда не встречались. Она оказалась выше, чем
он представлял – стройная женщина с короткими чёрными
волосами, собранными в практичную причёску, и проница-
тельными тёмными глазами, которые, казалось, замечали всё
вокруг.

– Доктор Патель, – она протянула руку для пожатия. – Ра-



 
 
 

да наконец познакомиться лично.
– Взаимно, доктор Сингх, – Раджеш пожал её руку, отме-

тив крепкость рукопожатия. – Добро пожаловать на "Евро-
пу-1".

– Благодарю. Долгое путешествие, но, судя по предвари-
тельным отчётам, оно того стоит, – она осмотрелась. – Впе-
чатляющая станция. Не каждый день приходится бывать на
орбите спутника Юпитера.

– Ваш багаж будет доставлен в назначенные апартамен-
ты, – Раджеш указал на коридор. – Я могу показать вам стан-
цию или проводить прямо к директору Ковач, как предпо-
читаете.

– Вообще-то, – Амара взглянула на него с еле заметной
улыбкой, – я предпочла бы сразу увидеть данные об анома-
лиях. Три недели в пути, и всё это время я могла изучать
только предварительные отчёты.

Раджеш невольно улыбнулся в ответ. Похоже, они с док-
тором Сингх мыслили похожим образом.

– С удовольствием покажу вам всё, что у нас есть, – он
повёл её к лифту. – Боюсь только, что директор Ковач рас-
считывала на более формальное представление.

– О, с формальностями мы успеем разобраться, – легко
отмахнулась Амара. – Я сообщила ей о своём прибытии, и
она дала нам два часа, прежде чем присоединиться к обсуж-
дению.

В лаборатории Раджеша Амара сразу же погрузилась в



 
 
 

изучение данных. Она быстро воспринимала информацию,
задавала точные вопросы и делала заметки в своём нейроин-
терфейсе – небольшом устройстве у виска, которое напря-
мую передавало её мысли в защищённое хранилище данных.

–  Потрясающе,  – прокомментировала она, изучая трёх-
мерную модель плазменных структур.  – Эти образования
действительно напоминают нейронные сети. Вот здесь, – она
указала на скопление узлов в северном полярном регионе, –
структура аналогична ассоциативной коре головного мозга.
А эти соединительные линии похожи на аксоны нейронов.

– Именно это я и пытался объяснить скептикам, – кив-
нул Раджеш. – Структуры не просто сложные – они функ-
циональные. Они обрабатывают информацию. Смотрите, –
он активировал временную последовательность,  – когда
зонд передал сигнал с последовательностью простых чисел,
структуры реорганизовались, формируя ответный паттерн,
который продолжал нашу последовательность.

Амара внимательно изучила данные.
– Я согласна, что это выглядит как осознанная реакция.

Но необходимо исключить возможность того, что мы имеем
дело с неизвестным природным процессом, который лишь
имитирует разумное поведение. Как специалист по нейро-
биологии, я знаю, что даже простые самоорганизующиеся
системы иногда демонстрируют поразительно сложное пове-
дение.

– Что именно вы предлагаете?



 
 
 

Амара задумалась.
– Нам нужен более прямой контакт. И более сложный тест

на разумность. Что если мы отправим не просто зонд, а це-
лый комплекс с возможностью двусторонней интерактивной
коммуникации?

– Я как раз модифицировал сенсоры для нового зонда, –
Раджеш указал на устройство на столе.  – Но они всё ещё
ограничены в возможностях взаимодействия.

–  Покажите,  – Амара подошла к столу и с профессио-
нальным интересом рассмотрела модуль. – Хмм, интересный
подход. Но я думаю, мы можем добавить компонент, осно-
ванный на моих разработках нейросенсоров.

Она достала из своей сумки компактное устройство, напо-
минающее миниатюрную антенну из тонких металлических
нитей.

– Это прототип квантового магниторецептора. Он может
не только регистрировать магнитные поля с беспрецедент-
ной точностью, но и эмулировать нейронные паттерны в от-
ветных сигналах. Если эти структуры действительно разум-
ны и их организация напоминает нейронные сети, то такой
интерфейс может оказаться более эффективным для комму-
никации.

Раджеш изучал устройство с нарастающим интересом.
– Это… революционно. Но как интегрировать его с суще-

ствующими системами зонда?
Следующий час они провели, разрабатывая схему инте-



 
 
 

грации. Несмотря на усталость, Раджеш чувствовал прилив
энергии. Работать с Амарой оказалось на удивление легко
– она быстро схватывала технические детали, предлагала
нестандартные решения и не боялась экспериментировать.

– Если это сработает, – сказал Раджеш, закрепляя послед-
ний элемент модифицированного сенсора, – мы сможем по-
лучить гораздо более детальную картину структур и, воз-
можно, установить первый настоящий контакт.

– И доказать, что мы действительно имеем дело с неиз-
вестной формой жизни, – кивнула Амара. – Хотя, должна
признаться, идея существ, живущих в магнитных полях, ис-
пользующих плазму как материальный субстрат… это пере-
ворачивает многие фундаментальные представления о при-
роде жизни.

– Именно поэтому мы должны быть абсолютно уверены в
наших выводах, – Раджеш завершил калибровку сенсора. –
Готово. Теперь нам нужно интегрировать это в систему зон-
да.

В этот момент в лабораторию вошла Елена Ковач.
– Вижу, вы двое уже нашли общий язык, – заметила она,

оглядывая результат их совместной работы. – Доктор Сингх,
добро пожаловать на станцию. Надеюсь, Раджеш был госте-
приимен?

– Более чем, – улыбнулась Амара. – Мы уже модифици-
ровали сенсорную систему для следующего запуска. С ваше-
го позволения, мы бы хотели протестировать её как можно



 
 
 

скорее.
Елена приподняла бровь.
– Впечатляющая эффективность. Раджеш обычно не так

легко находит общий язык с коллегами.
– Возможно, потому что доктор Сингх не тратит время на

ненужные формальности и сразу переходит к сути, – заметил
Раджеш, не отрываясь от работы.

– В любом случае, я рада, что сотрудничество началось
успешно, – Елена перевела взгляд на устройство. – Что это?

Амара объяснила принцип действия квантового магнито-
рецептора, и лицо Елены постепенно приобрело заинтересо-
ванное выражение.

– Это действительно может стать прорывом, – признала
она. – Когда вы планируете запуск?

– Мы можем подготовить всё за двадцать четыре часа, –
ответил Раджеш.

– Хорошо. Я дам распоряжение инженерному отделу ока-
зать вам полное содействие,  – Елена направилась к выхо-
ду, но остановилась. – И, кстати, сегодня в двадцать ноль-
ноль в моём кабинете состоится видеоконференция с руко-
водством Консорциума. Они хотят услышать о нашем откры-
тии из первых уст.

Когда Елена ушла, Раджеш вздохнул.
–  Бюрократические процедуры. Без них, конечно, не

обойтись, но они отнимают драгоценное время.
– Не будьте так суровы, доктор Патель, – Амара улыбну-



 
 
 

лась. – Консорциум финансирует наши исследования, и они
имеют право знать, на что идут их ресурсы. Особенно когда
речь идёт о потенциальном контакте с неземным разумом.

Раджеш хмыкнул.
– Вы правы, конечно. Просто я… нетерпелив, когда дело

касается научных открытий.
– Я заметила, – её улыбка стала шире. – Теперь расска-

жите мне подробнее о траектории нового зонда. Я думаю,
мы можем оптимизировать её для максимального взаимо-
действия с наиболее структурированными областями анома-
лий.

Двадцать шесть часов спустя модифицированный зонд
был готов к запуску. Инженеры станции под руководством
Йохансена работали практически без перерыва, интегрируя
новые сенсоры и усиливая защиту оборудования от экстре-
мальных магнитных полей.

– Я всё ещё считаю, что это рискованно, – говорил Йо-
хансен, проводя последние проверки. – Квантовые сенсоры
доктора Сингх невероятно чувствительны. Они могут выйти
из строя при первом же сильном возмущении.

– Мы усилили защиту, – ответил Раджеш. – И разработа-
ли адаптивные алгоритмы, которые позволят сенсорам под-
страиваться под меняющиеся условия.

– Кроме того, – добавила Амара, работавшая рядом, – да-



 
 
 

же если сенсоры проработают лишь короткое время, инфор-
мация, которую они соберут, может оказаться бесценной.

В диспетчерской собрался практически весь научный со-
став станции. Запуск второго зонда вызвал даже больший
интерес, чем первого – теперь все знали, что речь идёт о по-
тенциальном контакте с неизвестной формой жизни.

– Запуск через пять минут, – объявил оператор.
Раджеш стоял у главной консоли, рядом с Амарой и Еле-

ной. На главном экране отображались последние диагности-
ческие данные зонда.

–  Все системы функционируют нормально,  – сообщил
техник. – Квантовые сенсоры калиброваны и готовы к рабо-
те.

– Запуск через одну минуту.
Раджеш обменялся взглядами с Амарой. В её глазах он

увидел то же волнение, которое испытывал сам – смесь на-
учного энтузиазма и осознания исторической важности мо-
мента.

– Пять… четыре… три… два… один… Запуск!
Зонд отделился от станции и начал движение по заранее

просчитанной траектории. На этот раз путь был более пря-
мым – теперь они знали, где находятся аномалии, и могли
направить зонд непосредственно к ним.

– Расчётное время прибытия к цели – три часа двадцать
восемь минут, – доложил оператор навигации.

Первые данные начали поступать почти сразу. Квантовые



 
 
 

сенсоры Амары работали безупречно, передавая информа-
цию с беспрецедентной детализацией.

– Невероятно, – пробормотала Амара, глядя на гологра-
фические проекции магнитных полей. – Посмотрите на эти
микроструктуры. Они намного сложнее, чем мы предпола-
гали.

Раджеш кивнул, погружённый в анализ данных.
– И они явно реагируют на наше присутствие. Видите эти

изменения в конфигурации поля? Они происходят синхрон-
но с приближением зонда.

По мере продвижения зонда картина становилась всё бо-
лее захватывающей. Квантовые сенсоры Амары регистриро-
вали тончайшие изменения в структуре магнитных полей,
недоступные обычным приборам. И эти изменения склады-
вались в паттерны, которые всё сложнее было объяснить
естественными процессами.

– Два часа до цели, – объявил оператор.
В этот момент произошло нечто неожиданное. Как и при

первом запуске, зонд вошёл в "туннель" пониженной интен-
сивности магнитного поля. Но на этот раз туннель сформи-
ровался раньше и имел более сложную структуру.

– Они… прокладывают нам путь, – прошептала Амара,
глядя на голограммы.

– Или приглашают нас, – добавил Раджеш.
Даже скептики среди научного состава станции теперь

выглядели впечатлёнными. Доктор Ли Вэй, стоявший поза-



 
 
 

ди основной группы, пробормотал что-то о "статистически
значимых корреляциях" и "необходимости дополнительных
проверок", но его тон уже не был таким уверенным, как рань-
ше.

Следующий час прошёл в напряжённом ожидании и ана-
лизе поступающих данных. Зонд продвигался по магнитно-
му туннелю, который, казалось, специально формировался
для него. Структуры вокруг становились всё более сложны-
ми и организованными.

– Тридцать минут до центра аномалии, – доложил опера-
тор.

И тут произошло то, чего никто не ожидал. Квантовые
сенсоры зафиксировали направленный поток магнитных им-
пульсов, идущих от центра аномалии прямо к зонду. Эти им-
пульсы были модулированы с такой точностью, что не остав-
ляли сомнений в их искусственном происхождении.

– Они… передают нам что-то, – Амара быстро анализи-
ровала данные. – Это похоже на последовательность матема-
тических констант. Смотрите, – она вывела на экран число-
вой ряд: 3.14159…, 1.61803…, 2.71828…

– Пи, золотое сечение, число Эйлера, – опознал Раджеш. –
Универсальные математические константы.

– Это классический подход к установлению межзвёздной
коммуникации, – сказала Елена. – Использование математи-
ки как универсального языка.

– Зонд достиг центра аномалии, – объявил оператор.



 
 
 

Главный экран заполнился невероятным зрелищем: в цен-
тре магнитных аномалий сформировалась структура, напо-
минающая огромный кристалл из силовых линий. Внутри
него пульсировали и перетекали плазменные образования,
создавая трёхмерные паттерны невероятной сложности.

– Активируйте протокол ответной коммуникации, – ско-
мандовал Раджеш.

Зонд начал передавать заранее запрограммированную по-
следовательность сигналов – набор математических кон-
стант и простых геометрических форм, закодированных в
модуляциях магнитного поля.

Реакция была мгновенной. Кристаллическая структура в
центре аномалии изменила конфигурацию, как будто фоку-
сируясь на зонде. Затем последовал поток ответных сигналов
– не просто повторение переданных зондом, а их продолже-
ние и развитие. Как будто неизвестная сущность не только
поняла принцип коммуникации, но и решила расширить его.

– Они… общаются с нами, – выдохнула Амара. – Это на-
стоящий диалог.

Раджеш не мог оторвать взгляд от экрана. То, что они на-
блюдали, выходило за рамки всего, что он мог представить.
Это был не просто контакт – это было начало коммуникации
с формой жизни, принципиально отличной от всего, что зна-
ло человечество.

– Доктор Патель, – обратился к нему оператор связи, –
мы фиксируем необычную активность в сигнальном буфере



 
 
 

зонда. Похоже, они… загружают туда информацию.
– Что? Какую информацию?
– Трудно сказать. Объём данных огромен, и формат не

соответствует ни одному из известных протоколов. Но поток
стабилен и структурирован.

– Сохраняйте всё, – распорядился Раджеш. – И подготовь-
те изолированное хранилище для этих данных.

В течение следующих двадцати минут зонд продолжал
принимать поток информации от плазменных структур. За-
тем передача внезапно прекратилась, и кристаллическое об-
разование в центре аномалии начало медленно растворять-
ся, возвращаясь к более диффузному состоянию.

– Они… уходят? – спросила Амара, глядя на экран.
– Не думаю, – ответил Раджеш. – Скорее, они просто из-

меняют форму. Возможно, передача информации требовала
концентрации их структуры, и теперь они возвращаются к
более естественному состоянию.

– Зонд начал обратное движение по магнитному коридо-
ру, – доложил оператор навигации. – Ожидаемое время воз-
вращения на станцию – четыре часа двенадцать минут.

Раджеш обменялся взглядами с Амарой и Еленой.
–  Теперь нам предстоит самая сложная часть,  – сказал

он. – Попытаться понять, что именно они нам передали.

Зонд благополучно вернулся на станцию, и началась кро-



 
 
 

потливая работа по анализу полученных данных. Ведущие
специалисты станции – астрофизики, математики, програм-
мисты и лингвисты – собрались в главной лаборатории, пы-
таясь расшифровать информацию, переданную плазменны-
ми структурами.

– Это определённо не случайный шум, – говорил главный
аналитик данных, изучая диаграммы на экране. – Здесь есть
чёткая структура, повторяющиеся паттерны, иерархические
уровни организации.

– Похоже на некий универсальный язык, основанный на
математических принципах, – добавила специалист по линг-
вистике. – Но принципиально отличающийся от человече-
ских языков.

Раджеш и Амара работали бок о бок, применяя различ-
ные алгоритмы декодирования и анализа паттернов. После
нескольких часов интенсивной работы им удалось выделить
первые фрагменты, поддающиеся интерпретации.

– Смотрите,  – Раджеш указал на голографический дис-
плей, – эта последовательность описывает структуру атома
водорода. А здесь – периодическая таблица элементов, но с
некоторыми дополнениями, которые мне непонятны.

– А эта часть, – Амара выделила другой сегмент данных, –
похожа на карту магнитных полей Солнечной системы, но
с какой-то дополнительной информацией о потоках… че-
го-то, что движется между планетами по магнитным сило-
вым линиям.



 
 
 

Постепенно, фрагмент за фрагментом, они начали фор-
мировать первое представление о том, что пытались пере-
дать им плазменные сущности. Это была своего рода энцик-
лопедия – базовая информация о физическом мире, допол-
ненная данными о самих плазменных существах и их вос-
приятии реальности.

– Они называют себя… – Раджеш задумался, подбирая пе-
ревод, – "текущими по полям" или "следующими линиям си-
лы". Что-то вроде "магнитных кочевников".

– И они существуют в Солнечной системе уже миллио-
ны лет, – добавила Амара, расшифровавшая ещё один фраг-
мент. – Перемещаясь между планетами по линиям магнит-
ного поля Солнца.

– Но почему мы никогда не обнаруживали их раньше? –
спросил один из аналитиков.

– Возможно, мы просто не знали, как и где искать, – от-
ветил Раджеш. – Или они обычно держатся вдали от внут-
ренних планет, предпочитая газовые гиганты с их мощными
магнитосферами.

Работа продолжалась всю ночь. К утру у них сложилась
первая, пока ещё фрагментарная картина: "магнитные ко-
чевники" были разумными плазменными существами, спо-
собными существовать в экстремальных условиях космиче-
ского пространства, используя магнитные поля для переме-
щения и коммуникации. Их восприятие мира радикально
отличалось от человеческого – они "видели" реальность как



 
 
 

сеть силовых линий, потоков энергии и плазменных струк-
тур.

–  Мы должны подготовить новую миссию,  – сказал Ра-
джеш на утреннем совещании.  – С более совершенными
средствами коммуникации. Теперь, когда у нас есть базовое
понимание их языка, мы можем разработать более эффек-
тивные протоколы общения.

–  Я согласна,  – кивнула Елена.  – Но нам также нужно
проинформировать Международный Научный Консорциум
и правительства Земли. Подтверждённый контакт с незем-
ной формой жизни – это событие глобального масштаба.

– Только давайте не будем торопиться с громкими заяв-
лениями, – предостерёг Ли Вэй. – Мы всё ещё многого не
понимаем об этих существах. Нужно продолжить исследова-
ния, прежде чем делать окончательные выводы.

– В любом случае, нам нужен более прямой и эффектив-
ный способ коммуникации, – сказала Амара. – Зонды с ди-
станционными сенсорами хороши для первого контакта, но
для настоящего диалога они слишком ограничены.

Она на мгновение замолчала, затем продолжила с некото-
рой осторожностью:

– У меня есть… экспериментальная технология, которая
может помочь. Био-синтетические магниторецепторы, инте-
грируемые с нервной системой человека. Они позволили бы
напрямую воспринимать магнитные поля и, потенциально,
коммуницировать с "кочевниками" на их собственном язы-



 
 
 

ке.
В зале воцарилась тишина. Раджеш посмотрел на Амару

с смесью удивления и интереса.
– Вы предлагаете имплантировать эти рецепторы… чело-

веку?
– Это всего лишь теоретическая возможность на данный

момент,  – ответила Амара.  – Технология прошла только
предварительные испытания на животных. Но результаты
обнадёживают. И это может быть единственный способ по-
настоящему понять существ, восприятие которых настолько
отличается от нашего.

Елена задумчиво постучала пальцами по столу.
– Это… рискованное предложение, доктор Сингх. Мы не

можем подвергать персонал станции непроверенным экспе-
риментальным процедурам.

– Я понимаю, директор. Я просто хотела представить все
возможные варианты, – Амара выглядела спокойной, но Ра-
джеш заметил, как она слегка сжала пальцы – знак внутрен-
него напряжения.

– Давайте сначала сосредоточимся на том, что мы можем
сделать сейчас, – предложил Раджеш. – Подготовить новую
миссию с улучшенными коммуникационными возможностя-
ми, основанными на том, что мы уже узнали о "кочевниках".
А параллельно… – он взглянул на Амару, – можно было бы
изучить возможности, которые предлагает доктор Сингх, на
теоретическом уровне.



 
 
 

Совещание продолжилось обсуждением технических де-
талей следующей миссии. После его завершения Раджеш по-
дошёл к Амаре, когда они выходили из зала.

– Эти магниторецепторы… вы правда думаете, что они
могли бы работать? – тихо спросил он.

Она кивнула.
– Я работаю над этой технологией пять лет. Последний

прототип позволил обезьянам не только чувствовать магнит-
ные поля, но и научиться манипулировать простыми магнит-
ными объектами силой мысли.

– Впечатляюще, – признал Раджеш. – И… опасно?
– Риски есть, как и с любой нейроимплантацией. Но ос-

новная проблема не в физической безопасности, а в психоло-
гических эффектах. Восприятие мира через магнитные поля
настолько отличается от нашего обычного опыта, что это мо-
жет… изменить сознание человека. Возможно, фундамен-
тально.

Раджеш задумчиво кивнул.
– Я бы хотел узнать больше. Если вы не против, могли бы

мы обсудить это подробнее… за ужином, например?
Амара улыбнулась.
– С удовольствием, доктор Патель. Я думаю, у нас будет

много тем для обсуждения.

В следующие дни работа на станции кипела с невидан-



 
 
 

ной интенсивностью. Подготовка новой миссии, анализ дан-
ных от "магнитных кочевников", теоретические исследова-
ния технологии магниторецепторов – всё это требовало пол-
ной концентрации от научного коллектива.

Раджеш и Амара проводили большую часть времени вме-
сте, работая над различными аспектами проекта. Их сотруд-
ничество оказалось удивительно продуктивным – они до-
полняли друг друга, компенсируя слабые стороны и усили-
вая сильные. Раджеш обладал глубоким пониманием физики
магнитных полей и структуры космического пространства, в
то время как Амара привносила свои знания в области ней-
робиологии и теории коммуникации.

Вечерами они часто встречались в обсерватории станции,
откуда открывался захватывающий вид на Юпитер. Здесь,
глядя на гигантскую планету, они обсуждали не только на-
учные вопросы, но и более широкие темы – философию, ис-
торию науки, личные истории.

– Моя бабушка была астрологом, – рассказывала Амара,
глядя на Юпитер. – Традиционным, в индийском стиле. Она
верила, что планеты влияют на судьбы людей. Я всегда спо-
рила с ней, говоря, что это ненаучно. А теперь мы обнару-
жили разумных существ, живущих в магнитосфере планеты.
Интересно, что бы она сказала об этом?

Раджеш улыбнулся.
– Возможно, что наука ещё не всё знает о Вселенной? Хо-

тя я сомневаюсь, что "магнитные кочевники" занимаются со-



 
 
 

ставлением гороскопов.
– Кто знает? Может, они наблюдают за нами уже тысячи

лет, – Амара повернулась к нему. – Но меня больше инте-
ресует другое: если они существуют в Солнечной системе,
то, вероятно, подобные существа есть и вокруг других звёзд.
Это могла бы быть одна из самых распространённых форм
разумной жизни во Вселенной.

– И мы первыми установили с ними контакт, – Раджеш
покачал головой, осознавая масштаб их открытия. – Это…
меняет всё. Всё наше представление о Космосе, о возможных
формах жизни.

Они замолчали, глядя на величественную планету. В та-
кие моменты Раджеш особенно остро ощущал, насколько
хрупким и ограниченным было человеческое восприятие пе-
ред лицом космических масштабов.

– Я думал о вашем предложении, – сказал он наконец. –
О магниторецепторах.

Амара внимательно посмотрела на него.
– И?
– Я хотел бы стать добровольцем для этого эксперимен-

та, – твёрдо сказал Раджеш. – Если, конечно, мы получим все
необходимые разрешения и подтверждения безопасности.

Амара долго изучала его лицо, затем кивнула.
– Я ожидала этого. Но должна предупредить: это изме-

нит вас. Возможно, необратимо. Ваше восприятие мира, ва-
ше сознание… всё может трансформироваться.



 
 
 

– Я понимаю риск, – ответил Раджеш. – Но если мы хотим
по-настоящему понять "кочевников", кому-то придётся сде-
лать этот шаг. И я готов.

Их разговор прервал сигнал коммуникатора. Это была
Елена Ковач.

– Раджеш, Амара, – её голос звучал напряжённо, – возвра-
щайтесь в диспетчерскую. Наши дальние сенсоры зафикси-
ровали что-то необычное. Похоже, к нам направляется боль-
шая группа "магнитных кочевников".

Они переглянулись и быстро направились к лифтам. Пер-
вый контакт был только началом. Настоящий диалог с незем-
ным разумом, обитающим в магнитных полях Юпитера,
только начинался.



 
 
 



 
 
 



 
 
 

 
Глава 3: Доказательства

 
Раджеш почти не спал после возвращения второго зонда.

Его каюта превратилась в импровизированную лабораторию,
где стены и все доступные поверхности покрывали гологра-
фические проекции данных. Здесь он мог работать в полной
изоляции, свободный от скептицизма коллег и бюрократи-
ческих процедур.

Анализатор квантовых сигнатур мерцал синим светом,
обрабатывая последний массив информации, переданной
"кочевниками". Раджеш откинулся в кресле, наблюдая, как
компьютер сортирует данные по кластерам, выделяя повто-
ряющиеся паттерны. С каждым новым анализом структура
коммуникации плазменных существ становилась всё более
очевидной.

– Компьютер, визуализируй магнитный синтаксис третье-
го сегмента,  – скомандовал он, потирая покрасневшие от
усталости глаза.

Голограмма в центре комнаты трансформировалась, по-
казывая сложный паттерн переплетающихся силовых ли-
ний. Для непосвященного это выглядело бы как абстрактная
скульптура из светящихся нитей. Для Раджеша – как пред-
ложения и абзацы на языке, который он только начинал по-
нимать.

– Невероятно, – прошептал он, изучая структуру. – Они



 
 
 

используют трёхмерный синтаксис. Информация кодируется
не только в последовательности импульсов, но и в простран-
ственной конфигурации полей.

Дверь каюты открылась, впуская Амару. Она несла два
контейнера с пищей и выглядела едва ли менее уставшей,
чем Раджеш.

– Ты пропустил завтрак. И обед, – сказала она, ставя кон-
тейнеры на единственный свободный угол стола. – Подума-
ла, что тебе не помешает подзарядка.

–  Спасибо,  – Раджеш благодарно кивнул, но взгляд его
уже вернулся к голограмме. – Смотри. Я расшифровал ещё
один сегмент их коммуникации. Они описывают свою соци-
альную структуру. Это… потрясающе.

Амара подошла ближе, изучая светящиеся линии.
– И что ты узнал?
– Они не существуют как отдельные особи, по крайней

мере, не в нашем понимании,  – Раджеш жестом выделил
часть голограммы. – Это больше похоже на коллективный
разум, состоящий из множества взаимосвязанных плазмен-
ных структур. Но при этом они могут формировать времен-
ные "фокусы сознания" для конкретных задач.

– Как рой насекомых или колония бактерий, только гораз-
до более сложная, – кивнула Амара, вглядываясь в данные. –
А что насчёт остального? Есть информация о их происхож-
дении, целях?

– Пока неясно. Язык слишком чужд, контекст трудно уло-



 
 
 

вить. Но, – Раджеш активировал другую голограмму, – я уве-
рен, что они очень древние. Судя по информации, которую
мне удалось расшифровать, они наблюдают за Солнечной си-
стемой минимум несколько миллионов лет.

Амара присвистнула.
– Миллионы лет? Они должны были наблюдать всю эво-

люцию жизни на Земле.
– И, возможно, не только на Земле, – Раджеш вывел но-

вый сегмент данных. – Здесь что-то о других "носителях со-
знания" в системе. Я пока не могу точно перевести, но, по-
хоже, мы не первая разумная форма жизни, с которой они
контактируют.

Амара собиралась что-то спросить, когда их коммуника-
торы одновременно издали сигнал. Голос Елены Ковач за-
полнил помещение:

–  Доктор Патель, доктор Сингх, прошу вас немедленно
явиться в конференц-зал. У нас официальное заседание на-
учного совета станции.

Они обменялись взглядами. Раджеш вздохнул.
– Похоже, пришло время защищать наши выводы перед

скептиками.

Конференц-зал был полон. Помимо постоянного научно-
го состава станции, присутствовали представители админи-
страции и несколько специалистов, которых Раджеш не узна-



 
 
 

вал – вероятно, эксперты, вызванные специально для оценки
их открытия.

Елена Ковач открыла заседание:
–  Коллеги, мы собрались для оценки данных, получен-

ных в ходе исследования аномалий в магнитосфере Юпите-
ра. Доктор Патель и доктор Сингх представят свои выводы,
после чего мы проведём открытое обсуждение.

Раджеш подключил свой датапад к проекционной систе-
ме зала. Трёхмерные голограммы развернулись над столом,
показывая структуры плазменных образований и диаграммы
их коммуникационных паттернов.

– За последние две недели мы запустили два модифици-
рованных зонда в область магнитных аномалий Юпитера, –
начал Раджеш. – Данные, полученные этими зондами, предо-
ставляют убедительные доказательства того, что аномалии
вызваны деятельностью разумных плазменных существ, ко-
торые я предлагаю называть "магнитными кочевниками".

Он перечислил основные аргументы: структурную слож-
ность плазменных образований, явные признаки реакции на
человеческое присутствие, обмен математическими после-
довательностями, и, наконец, передачу огромного массива
структурированной информации.

– Анализ этой информации всё ещё продолжается, но уже
сейчас мы можем сказать, что она содержит данные о фи-
зических константах, структуре Солнечной системы и, что
наиболее важно, о самих "кочевниках" – их природе, спосо-



 
 
 

бе существования и восприятия мира.
Амара дополнила презентацию, рассказав о нейроподоб-

ных паттернах активности, обнаруженных в плазменных
структурах, и о механизмах, которыми "кочевники" могли
бы обрабатывать информацию.

Когда они закончили, в зале воцарилась тишина. Затем
доктор Ли Вэй поднялся со своего места.

– Впечатляющая презентация, – начал он, и в его голосе
звучала неожиданная нота уважения. – Я должен признать,
что данные действительно… необычны. Однако,  – тут его
тон стал более твёрдым, – я всё ещё считаю выводы прежде-
временными.

Он активировал свой датапад, выводя на экраны альтер-
нативный набор диаграмм.

– Эти модели показывают, что подобные структуры мо-
гут формироваться в результате сложных магнитогидроди-
намических процессов без участия разума. Недавние иссле-
дования плазменных вихрей в лабораторных условиях де-
монстрируют удивительно сложное поведение, напоминаю-
щее самоорганизацию.

Раджеш терпеливо дождался, пока Ли закончит, затем от-
ветил:

– Доктор Ли, я ознакомился с исследованиями, которые
вы упоминаете. Действительно, плазма может демонстриро-
вать сложное самоорганизующееся поведение. Но то, что
мы наблюдаем в магнитосфере Юпитера, выходит далеко за



 
 
 

рамки этих моделей.
Он вывел на экран новую диаграмму.
– Вот сравнительный анализ. Синим показаны паттерны

из лабораторных экспериментов, красным – то, что мы об-
наружили у Юпитера. Обратите внимание на структурную
сложность, иерархическую организацию, и, самое главное,
на целенаправленную реакцию на внешние стимулы.

Доктор Хоффман, специалист по теории информации, ко-
торого Раджеш не знал лично, поднял руку.

– Если позволите, я бы хотел прокомментировать инфор-
мационный аспект. Я провёл независимый анализ данных,
переданных "кочевниками", используя алгоритмы выявле-
ния смысловых паттернов. Результаты однозначны: это не
случайный шум и не простые физические процессы. Инфор-
мационная плотность и структура соответствуют тому, что
мы ожидаем от разумной коммуникации.

– Более того, – добавила Амара, – квантовые сенсоры за-
фиксировали явное изменение структуры плазменных обра-
зований в ответ на наши сигналы. Они не просто отража-
ли наши передачи – они модифицировали их, добавляли ин-
формацию, развивали заданные нами последовательности.
Это классические признаки разумной реакции.

Дискуссия продолжалась почти три часа. Вопросы сыпа-
лись со всех сторон: от технических деталей функциониро-
вания сенсоров до философских аспектов определения ра-
зумной жизни. Раджеш и Амара терпеливо отвечали, пред-



 
 
 

ставляя всё новые данные в поддержку своей теории.
Постепенно атмосфера в зале изменилась. Даже самые

скептически настроенные участники начали признавать, что
традиционные объяснения не могут полностью объяснить
наблюдаемые феномены.

Наконец, Елена Ковач подняла руку, прерывая очередной
виток дискуссии.

–  Коллеги, я думаю, мы достаточно обсудили этот во-
прос для принятия предварительного решения. Доктор Па-
тель, доктор Сингх, ваши данные, безусловно, заслуживают
дальнейшего исследования. Я официально выделяю допол-
нительные ресурсы на продолжение проекта.

Она повернулась к остальным участникам:
– Мы будем придерживаться научной осторожности в на-

ших официальных заявлениях. На данный момент позиция
станции следующая: мы обнаружили плазменные структу-
ры, демонстрирующие признаки, которые могут указывать
на разумную организацию. Исследования продолжаются, и
мы воздерживаемся от окончательных выводов до получе-
ния дополнительных данных.

Это было не полное признание их теории, но уже значи-
тельный прогресс. Раджеш обменялся взглядами с Амарой –
они оба понимали, что выиграли этот раунд.

После совещания, когда большинство участников разо-
шлись, Елена подозвала их к себе.

– В частном порядке, – сказала она тихо, – я хочу, чтобы



 
 
 

вы знали: я склоняюсь к вашей интерпретации. Эти струк-
туры слишком сложны и целенаправленны, чтобы быть ре-
зультатом случайных процессов.

– Спасибо, директор, – ответил Раджеш. – Что дальше?
– Я выделяю вам доступ к дополнительным вычислитель-

ным мощностям для анализа данных, – сказала Елена. – И
самое важное: разрешаю начать подготовку к миссии с пи-
лотируемым кораблём.

Амара и Раджеш переглянулись.
– Пилотируемым кораблём? – переспросила Амара. – Вы

считаете это безопасным?
– Риск есть всегда, – ответила Елена. – Но дистанционные

зонды имеют очевидные ограничения. Для настоящего про-
рыва в коммуникации нам нужны люди на месте, с возмож-
ностью гибкого реагирования на непредвиденные ситуации.

Она посмотрела на Раджеша.
– Я знаю, что ты захочешь возглавить эту миссию. Я не

возражаю, но при одном условии: всё должно быть подготов-
лено с максимальным вниманием к безопасности. Никаких
импровизаций, никакого героизма. Чёткий протокол и по-
стоянная связь со станцией.

Раджеш кивнул.
– Разумеется. Когда мы можем начать подготовку?
– Немедленно. Я уже дала распоряжение инженерному от-

делу. Они готовят исследовательский корабль "Тесла-7" – са-
мый защищённый из имеющихся у нас.



 
 
 

–  "Тесла-7"?  – Раджеш нахмурился.  – Но этот корабль
обычно используется для миссий особого риска. Его система
магнитной защиты…

–  …будет модифицирована специально для вашей мис-
сии, – закончила за него Елена. – Учитывая интенсивность
магнитных полей в районе аномалий, стандартная защита
недостаточна. Вам понадобится всё, что мы можем обеспе-
чить.

Она оглянулась, убедившись, что они одни, и добавила ти-
ше:

– Есть ещё кое-что. Консорциум очень заинтересовался
вашими открытиями. Настолько, что направляет к нам спе-
циального представителя для наблюдения за проектом.

– Бюрократический надзор? – скривился Раджеш.
– Не совсем, – Елена покачала головой. – Скорее, воен-

ный. Генерал Виктор Коренев, глава Объединённого Косми-
ческого Командования.

Имя Коренева было хорошо известно. Военный с без-
упречной репутацией, один из архитекторов современной
стратегии космической безопасности. Его присутствие озна-
чало, что власти рассматривают их открытие как потенци-
альный вопрос национальной безопасности.

– Когда он прибывает? – спросила Амара.
–  Через четыре дня. К этому времени я хочу, чтобы у

нас был готовый план миссии и предварительные результаты
расшифровки данных. Покажем ему, что наука впереди во-



 
 
 

енных интересов.

Раджеш работал почти без перерыва следующие три дня.
Днём он координировал модификацию "Теслы-7", ночами
продолжал расшифровку данных, переданных "кочевника-
ми". Амара присоединялась к нему, когда могла, внося свой
вклад в анализ и подготовку миссии.

На четвёртый день, незадолго до прибытия генерала Ко-
ренева, Раджеш сделал прорыв в расшифровке. Один из сег-
ментов данных содержал нечто, что можно было интерпрети-
ровать как карту – трёхмерную карту распространения "ко-
чевников" по Солнечной системе.

– Смотри, – показывал он Амаре в своей лаборатории. –
Эти концентрические структуры – орбиты планет. А эти
сгустки на пересечениях силовых линий – колонии "кочев-
ников".

Амара изучала голограмму, медленно обходя её вокруг.
– Они повсюду, – произнесла она с благоговением. – От

Меркурия до Плутона. Но наибольшая концентрация…
–  …в магнитосферах газовых гигантов,  – закончил Ра-

джеш. – Особенно Юпитера и Сатурна. Это логично – там
самые мощные планетарные магнитные поля в системе.

Он указал на более тонкие линии, соединяющие различ-
ные "колонии".

– А это, похоже, их путешествия. Видишь, как они следу-



 
 
 

ют за силовыми линиями солнечного магнитного поля? Оно
служит им дорогой между планетами.

–  Невероятно,  – Амара покачала головой.  – Мы нико-
гда не замечали их, потому что искали не там и не то. Мы
ищем твёрдые тела, радиосигналы, химические следы жиз-
ни. А они всё время были здесь, прямо перед нашими глаза-
ми, просто в форме, которую мы не умели видеть.

Раджеш кивнул.
– И это заставляет задуматься: сколько ещё форм жизни

мы пропускаем просто потому, что они не соответствуют на-
шим представлениям о том, как должна выглядеть разумная
жизнь?

Их размышления прервал сигнал коммуникатора.
– Доктор Патель, доктор Сингх, – голос Елены Ковач зву-

чал официально, – генерал Коренев прибыл и ожидает нас в
конференц-зале А. Прошу вас присоединиться.

Они быстро собрали данные и направились на встречу. По
пути Раджеш заметил, что Амара выглядит встревоженной.

– Что-то не так?
– Не уверена, – ответила она. – Просто… военные всегда

ищут в первую очередь угрозы и оружие. Я боюсь, что они
могут увидеть в "кочевниках" потенциального противника
или источник новых технологий. Это может изменить харак-
тер контакта.

Раджеш понимающе кивнул.
– Нам придётся быть осторожными в том, как мы пред-



 
 
 

ставляем информацию. Подчеркнуть научную ценность и
потенциал для мирного сотрудничества.

Конференц-зал А, самое формальное помещение стан-
ции, был подготовлен для важной встречи. Елена Ковач уже
находилась там, беседуя с высоким, подтянутым мужчиной в
безукоризненной форме Объединённого Космического Ко-
мандования. Даже без знаков различия было ясно, что это
человек, привыкший к власти и уважению.

– А, вот и наши ведущие исследователи, – сказала Еле-
на, когда они вошли. – Генерал Коренев, позвольте предста-
вить: доктор Раджеш Патель, руководитель проекта, и док-
тор Амара Сингх, специалист по нейросистемам и коммуни-
кационным интерфейсам.

Генерал Коренев обладал твёрдым рукопожатием и прон-
зительным взглядом светло-серых глаз. Его коротко стриже-
ные седеющие волосы и чётко очерченные черты лица созда-
вали образ человека дисциплинированного и решительного.

– Наслышан о ваших достижениях, – сказал он с лёгким
акцентом, выдававшим его восточноевропейское происхож-
дение. – Особенно о недавнем открытии. Если всё подтвер-
дится, это будет поворотный момент в истории человечества.

– Мы стараемся быть осторожными в выводах, генерал, –
ответил Раджеш.  – Но имеющиеся данные действительно
указывают на контакт с неземной формой разума.

– Присаживайтесь, – Елена указала на места за столом. –
Я думаю, нам стоит начать с полного обзора ситуации.



 
 
 

Следующие два часа Раджеш и Амара представляли ре-
зультаты своих исследований, подкрепляя их голографиче-
скими моделями и диаграммами. Коренев слушал внима-
тельно, задавал точные, хорошо сформулированные вопро-
сы, демонстрируя неожиданно глубокое понимание научных
аспектов проблемы.

– Впечатляет, – сказал он, когда они закончили. – Особен-
но интересна карта распространения этих… "кочевников"
по Солнечной системе. Вы говорите, они присутствуют прак-
тически везде?

– В той или иной форме, да, – подтвердил Раджеш. – Хо-
тя наибольшие концентрации наблюдаются в магнитосферах
газовых гигантов.

– И они путешествуют между планетами по магнитным
силовым линиям Солнца? – Коренев указал на соответству-
ющую часть голограммы.

– Именно так. Это объясняет их название – "магнитные
кочевники". Они постоянно в движении, следуя за измене-
ниями в магнитной структуре системы.

Коренев задумчиво постукивал пальцами по столу.
– А что насчёт их технологий? Они используют какие-то

инструменты, механизмы?
– Мы пока не можем сказать наверняка, – ответила Ама-

ра.  – Их природа настолько отличается от нашей, что са-
ма концепция технологии может быть для них совершен-
но иной. Они, похоже, способны напрямую манипулировать



 
 
 

магнитными полями и плазмой через своего рода биологи-
ческие процессы.

– Но они определённо разумны, – добавил Раджеш. – Они
обрабатывают информацию, коммуницируют, имеют слож-
ную социальную организацию. По любым разумным стан-
дартам, это развитая цивилизация, просто основанная на
принципах, радикально отличающихся от наших.

Коренев кивнул.
– И каковы ваши планы по дальнейшему контакту?
Раджеш объяснил план предстоящей миссии на "Тес-

ле-7" – как они собираются приблизиться к основному скоп-
лению "кочевников", установить более прямую коммуника-
цию и, возможно, провести ряд экспериментов для лучшего
понимания их природы.

–  Амбициозно,  – прокомментировал Коренев, выслу-
шав. – И потенциально опасно. Мы до сих пор очень мало
знаем об этих существах. Они могут оказаться непредсказу-
емыми.

–  Риск есть всегда,  – согласился Раджеш.  – Но наши
предыдущие взаимодействия показали, что "кочевники" не
проявляют враждебности. Напротив, они, похоже, любопыт-
ны и открыты к коммуникации.

– Пока, – Коренев сделал паузу. – Но мы не знаем, как они
отреагируют на более близкий контакт. История человече-
ства полна примеров, когда первые мирные контакты между
цивилизациями позже оборачивались конфликтами.



 
 
 

Елена Ковач, молчавшая большую часть встречи, вмеша-
лась:

– Что вы предлагаете, генерал?
–  Усиленные меры предосторожности,  – ответил Коре-

нев. – Я хотел бы, чтобы в миссии участвовал специалист по
безопасности из моей команды. И чтобы корабль был осна-
щён дополнительными защитными системами, которые мы
можем предоставить.

– Какими именно? – спросил Раджеш, чувствуя насторо-
женность.

– Эспериментальными генераторами направленных маг-
нитных импульсов, – Коренев выглядел спокойным. – Чи-
сто оборонительная технология, доктор Патель. Для созда-
ния защитного барьера в случае непредвиденной ситуации.

Раджеш и Амара обменялись взглядами. Было очевидно,
что военные уже рассматривают сценарии потенциального
конфликта.

– Мы не хотим начинать контакт с позиции страха и по-
дозрительности, генерал, – сказала Амара осторожно. – Это
может повлиять на характер взаимодействия.

–  Я понимаю ваши опасения, доктор Сингх,  – Коренев
чуть улыбнулся. – И ценю вашу преданность научным идеа-
лам. Но моя задача – обеспечить безопасность. Я не предла-
гаю начинать с агрессии, лишь иметь план действий на слу-
чай непредвиденных обстоятельств.

Елена взяла паузу, затем кивнула.



 
 
 

– Думаю, разумная осторожность не повредит. Мы при-
мем вашего специалиста в команду, генерал. Что касается
дополнительного оборудования – нам нужно будет оценить
его совместимость с существующими системами корабля.

–  Разумеется,  – Коренев выглядел удовлетворённым.  –
Мои инженеры уже в пути. Они прибудут завтра и помогут
с интеграцией.

После завершения встречи, когда Коренев удалился для
осмотра станции в сопровождении офицера безопасности,
Раджеш, Амара и Елена остались в конференц-зале.

– Мне это не нравится, – сказал Раджеш, как только дверь
закрылась. – Военные уже думают о "кочевниках" как о по-
тенциальной угрозе.

– Это их работа – думать о худших сценариях, – ответи-
ла Елена. – Но я согласна, что нам нужно быть осторожны-
ми. Не позволить военным интересам доминировать над на-
учными.

–  Тем более что "кочевники" могут быть чрезвычайно
чувствительны к нашим намерениям, – добавила Амара. –
Существа, способные воспринимать тончайшие изменения
в магнитных полях, вероятно, смогут почувствовать и враж-
дебность, даже если мы попытаемся её скрыть.

Раджеш кивнул.
– Я предлагаю продолжать придерживаться нашего перво-

начального плана. Научная миссия с акцентом на коммуни-
кацию и понимание. Пусть военные добавляют свои систе-



 
 
 

мы безопасности, если это необходимо для одобрения мис-
сии, но главное – не позволить им изменить саму суть наше-
го подхода.

– Согласна, – сказала Елена. – Я буду контролировать си-
туацию на административном уровне. А вы двое сосредо-
точьтесь на научных аспектах и подготовке к миссии.

– Когда планируется запуск? – спросила Амара.
– Как только модификации "Теслы-7" будут завершены, –

ответила Елена. – По предварительным оценкам, через три-
четыре дня.

Раджеш почувствовал знакомое волнение. Несмотря на
все осложнения с появлением военных, они были на пороге
исторического момента – первого прямого контакта челове-
чества с неземным разумом. И он будет в самом центре это-
го события.



 
 
 



 
 
 



 
 
 

 
Глава 4: Погружение

 
Исследовательский корабль "Тесла-7" выглядел не так,

как представлял себе Раджеш. Вместо обтекаемого судна, ка-
ким он был раньше, теперь это была массивная конструкция
с дополнительными модулями защиты и наблюдения. Инже-
неры Объединённого Космического Командования работали
над ним круглосуточно в течение трёх дней, интегрируя свои
системы с оригинальной конфигурацией корабля.

– Не нравится мне это, – пробормотал Йохансен, стоя ря-
дом с Раджешем на смотровой площадке дока. – Они пре-
вращают научное судно в чёртов боевой крейсер.

Раджеш наблюдал, как техники устанавливают очередной
модуль с маркировкой ОКК.

– Генерал настаивает, что это просто защитные системы.
– Ага, а я Санта-Клаус, – хмыкнул Йохансен. – Видишь

эти излучатели по периметру? Это не просто щиты. Это на-
правленные эмиттеры магнитных импульсов. Военная раз-
работка, о которой даже мы, главные инженеры станции, зна-
ем только по слухам.

Раджеш нахмурился.
– Ты думаешь, они планируют что-то большее, чем просто

наблюдательную миссию?
– Не знаю, – Йохансен покачал головой. – Но военные ни-

когда не упускают возможности получить новое оружие. А



 
 
 

существа, которые могут манипулировать магнитными по-
лями… – он не закончил фразу, но смысл был ясен.

Их разговор прервал приближающийся офицер в форме
Космического Командования.

– Доктор Патель? Капитан Диего Мартинес, – представил-
ся он, протягивая руку. – Я буду пилотировать "Теслу-7" во
время вашей миссии.

Мартинес выглядел именно так, как можно было ожидать
от элитного пилота – подтянутый, с уверенными движения-
ми и внимательным взглядом. Но в отличие от многих во-
енных, в его манере не чувствовалось высокомерия, только
профессионализм.

– Рад знакомству, капитан, – ответил Раджеш, пожимая
руку. – Надеюсь, все эти модификации не скажутся на ма-
нёвренности корабля.

– Не беспокойтесь, – улыбнулся Мартинес. – Я летал и на
более тяжёлых конфигурациях. "Тесла-7" по-прежнему от-
личное судно, просто теперь с дополнительной защитой.

Йохансен хмыкнул и, кивнув обоим, удалился, бормоча
что-то о "военных игрушках".

– Не обращайте внимания, – сказал Раджеш. – Йохансен
всегда так реагирует, когда кто-то модифицирует "его" ко-
рабли.

– Я понимаю, – кивнул Мартинес. – Хороший инженер
всегда ревностно относится к своей работе. Но могу вас за-
верить, мы сохранили все критически важные системы без



 
 
 

изменений. Наши модификации касаются только защиты и
некоторых сенсорных систем.

Он посмотрел на корабль с явной гордостью.
– Знаете, я бы хотел показать вам, что мы сделали. Это мо-

жет помочь вам чувствовать себя более комфортно во время
миссии.

Раджеш оценил этот жест.
– С удовольствием, капитан.
На борту "Теслы-7" Мартинес провёл его по основным от-

секам, объясняя функции нового оборудования. Большин-
ство модификаций действительно касались защитных си-
стем – усиленные генераторы магнитного щита, дополни-
тельная радиационная защита, резервные системы жизне-
обеспечения.

– А это, – Мартинес указал на компактный модуль в зад-
ней части командной рубки, – новейшая система квантовой
связи. Она позволит нам поддерживать коммуникацию со
станцией даже при сильных магнитных возмущениях.

– Впечатляет, – признал Раджеш. – Но что насчёт этих? –
он указал на ряд устройств, явно не относящихся к стандарт-
ному оборудованию исследовательского корабля.

Мартинес слегка замялся.
– Это… системы активной защиты, разработанные специ-

ально для этой миссии. Они генерируют направленные маг-
нитные импульсы, способные… скажем так, создать барьер
между нами и потенциально опасными магнитными анома-



 
 
 

лиями.
– Или атаковать магнитозависимые формы жизни, – заме-

тил Раджеш.
Мартинес встретил его взгляд без уклончивости.
– В крайнем случае – да. Но я искренне надеюсь, что они

не понадобятся. Моя задача – доставить вас туда и обратно
целыми и невредимыми, доктор Патель. Не более того.

Эта прямота вызвала у Раджеша уважение.
– Ценю вашу честность, капитан. Я тоже надеюсь, что эти

устройства останутся выключенными. "Кочевники" пока не
демонстрировали никаких признаков агрессии, и я бы не хо-
тел провоцировать их.

– Абсолютно согласен, – кивнул Мартинес. – Кстати, когда
прибывает остальная научная команда?

– Доктор Сингх должна присоединиться к нам через час.
Она заканчивает калибровку коммуникационных систем.

– А, да, нейробиолог, – Мартинес кивнул. – Читал её до-
сье. Впечатляющая карьера. И этот её проект с магнитными
рецепторами звучит почти как научная фантастика.

– Многие прорывные технологии сначала кажутся фанта-
стикой, – заметил Раджеш.

– Не спорю, – Мартинес улыбнулся. – Мой дед рассказы-
вал, что в его молодости квантовая связь считалась теорети-
чески невозможной. А теперь мы используем её повсемест-
но.

Они продолжили осмотр корабля, и Раджеш был вынуж-



 
 
 

ден признать, что военные проделали впечатляющую рабо-
ту. Несмотря на добавление многочисленных систем, "Тес-
ла-7" оставался функциональным и эргономичным, с чёт-
ко организованным пространством и интуитивно понятны-
ми интерфейсами.

– Вы бывали в магнитосфере Юпитера раньше, капитан? –
спросил Раджеш, когда они вернулись в командную рубку.

– Трижды, – ответил Мартинес. – Но никогда так глубоко,
как планируем сейчас. Обычно мы держимся на безопасном
расстоянии от зон интенсивных полей.

– Это будет непростой полёт, – предупредил Раджеш. –
Магнитные аномалии, которые мы исследуем, находятся в
одном из самых турбулентных регионов.

–  Я видел данные,  – кивнул Мартинес.  – Вызов, но не
невозможный. "Тесла-7" с новыми системами защиты дол-
жен справиться.

– А вы? – Раджеш посмотрел ему в глаза. – Справитесь?
Мартинес улыбнулся, и в этой улыбке была уверенность

человека, привыкшего к экстремальным ситуациям.
– Доктор Патель, я пилотировал корабли через пояс асте-

роидов во время солнечной бури. Я сажал шаттлы на Венеру
при боковом ветре в 200 метров в секунду. Магнитосфера
Юпитера – это просто ещё один день на работе.

Его уверенность была заразительной, и Раджеш почув-
ствовал, как часть его собственных опасений рассеивается.

– Рад это слышать, капитан. Думаю, мы сработаемся.



 
 
 

–  Последние проверки систем завершены,  – доложила
Амара, вводя финальные команды в консоль научного отсе-
ка. – Коммуникационный модуль работает на оптимальных
параметрах.

Они находились на борту "Теслы-7", готовясь к отправ-
лению. Запуск был назначен через два часа, и вся команда
проводила финальные приготовления.

Кроме Раджеша, Амары и капитана Мартинеса, в со-
став экспедиции входили: лейтенант Рамирес – специалист
по безопасности от Космического Командования, доктор
Хоффман – эксперт по теории информации, и двое техни-
ков, ответственных за работу сложных систем корабля.

– Отлично, – Раджеш проверил данные на своём монито-
ре. – Научное оборудование также функционирует нормаль-
но. Квантовые сенсоры откалиброваны и готовы к работе.

Лейтенант Рамирес, молчаливый мужчина с цепким
взглядом, проверял статус защитных систем.

– Генераторы магнитного щита в норме, – доложил он. –
Системы активной защиты в режиме ожидания.

– Будем надеяться, что они не понадобятся, – заметил Ра-
джеш, обменявшись быстрым взглядом с Амарой.

– Надежда – хорошо, готовность – лучше, – отрезал Ра-
мирес, не поднимая глаз от консоли.

Капитан Мартинес вошёл в научный отсек.



 
 
 

– Как продвигаются приготовления? – спросил он.
– Мы готовы, капитан, – ответил Раджеш. – Все научные

системы функционируют нормально.
– Отлично, – Мартинес кивнул. – Я только что получил

окончательное разрешение на запуск от директора Ковач.
Мы отправляемся через полтора часа.

Он окинул взглядом команду.
– Предлагаю всем отдохнуть перед отправлением. Миссия

будет длительной и напряжённой.
– Сколько времени займёт путь до аномалий? – спросил

доктор Хоффман, пожилой мужчина с профессорской бо-
родкой.

– При максимальной мощности – около десяти часов, –
ответил Мартинес. – Но я предпочитаю двигаться осторож-
но, особенно при входе в магнитосферу. Реалистичная оцен-
ка – четырнадцать-шестнадцать часов.

– Не могли бы мы использовать те же магнитные коридо-
ры, которые формировались для наших зондов? – предложи-
ла Амара. – Это могло бы ускорить продвижение и снизить
риски.

– Если они появятся – конечно, – кивнул Мартинес. – Но
я не рассчитываю на это. Корабль гораздо крупнее зондов, и
мы не знаем, смогут ли "кочевники" сформировать коридор
достаточного размера.

Раджеш покинул научный отсек и отправился в свою ка-
юту. Несмотря на внешнее спокойствие, он испытывал сме-



 
 
 

шанные эмоции. Волнение исследователя, стоящего на по-
роге великого открытия, смешивалось с тревогой о том, как
военное присутствие может повлиять на характер контакта.

Он активировал личный терминал и начал просматривать
последние данные о "кочевниках", полученные с дистанци-
онных сенсоров станции. Активность плазменных существ
за последние дни значительно возросла. Они формировали
всё более сложные структуры, концентрируясь вокруг точки,
которая стала целью их экспедиции.

– Они ждут нас, – прошептал Раджеш, изучая трёхмерные
модели. – Или готовятся к чему-то…

Стук в дверь прервал его размышления.
– Войдите, – сказал он.
Дверь открылась, впуская Амару. Она выглядела напря-

жённой, но решительной.
– Извини за вторжение, – сказала она. – Я хотела погово-

рить, пока у нас есть время.
– Конечно, – Раджеш указал на кресло. – Что-то случи-

лось?
Амара села и некоторое время молчала, собираясь с мыс-

лями.
– Раджеш, я должна тебе кое-что сказать, – наконец про-

изнесла она. – Это касается моей работы над магнитными
рецепторами.

– Я слушаю, – он отключил терминал, полностью сосре-
доточившись на собеседнице.



 
 
 

– Я… привезла с собой полностью функциональные про-
тотипы, – сказала она тихо. – Они на борту, в моей личной
лаборатории.

Раджеш выпрямился в кресле.
– Но… Елена не давала разрешения на эксперименты с

имплантацией.
– Формально нет, – согласилась Амара. – Но она и не за-

прещала привезти оборудование для теоретических иссле-
дований.

Она наклонилась вперёд.
– Послушай, я не предлагаю немедленно начать имплан-

тацию. Но что, если мы столкнёмся с ситуацией, когда это
будет единственным способом установить контакт? Я хочу,
чтобы ты знал о такой возможности.

Раджеш задумался. С одной стороны, идея вживления
экспериментальных имплантов в полевых условиях проти-
воречила всем протоколам безопасности. С другой – он по-
нимал логику Амары.

– Это рискованно, – сказал он. – И не только с медицин-
ской точки зрения. Если военные узнают…

– Они не узнают, – заверила его Амара. – Лаборатория за-
печатана моим персональным кодом. Официально там про-
сто запасные нейросенсоры для внешнего применения.

Она изучала его лицо.
– Я просто хочу, чтобы мы были готовы ко всем возмож-

ностям. Иногда наука требует риска.



 
 
 

Раджеш медленно кивнул.
– Хорошо. Я ценю твою откровенность. Но давай догово-

римся: никаких экспериментов с имплантацией без крайней
необходимости. И если дойдёт до этого – я буду первым ис-
пытуемым.

– Конечно, – быстро согласилась Амара. – Я и не предпо-
лагала иного.

Их разговор прервал голос Мартинеса по внутренней свя-
зи:

– Внимание всем членам экипажа. Прошу собраться в ко-
мандной рубке для финального инструктажа перед запуском.
Повторяю, всем собраться в командной рубке.

–  Пойдём,  – Раджеш поднялся.  – Пора начинать самое
важное путешествие в нашей жизни.

Старт "Теслы-7" прошёл без осложнений. Корабль отде-
лился от станции "Европа-1" и начал постепенно набирать
скорость, двигаясь по рассчитанной траектории к точке вхо-
да в магнитосферу Юпитера. Гигантская планета заполняла
обзорные экраны, её атмосферные полосы и вихри выгляде-
ли величественно и угрожающе одновременно.

Капитан Мартинес уверенно управлял кораблём, время от
времени внося небольшие коррективы в курс. Лейтенант Ра-
мирес постоянно мониторил системы безопасности, а науч-
ная группа во главе с Раджешем и Амарой собирала данные



 
 
 

о магнитной обстановке вокруг корабля.
– Приближаемся к внешним слоям магнитосферы, – объ-

явил Мартинес через восемь часов после старта. – Все систе-
мы работают нормально. Защитные экраны активированы на
сорок процентов мощности.

Раджеш наблюдал за показаниями сенсоров. Магнитное
поле вокруг корабля постепенно усиливалось, но пока оста-
валось в пределах нормы.

– Мы фиксируем первые признаки аномалий, – сообщил
он.  – Пока ничего необычного, стандартные флуктуации
юпитерианской магнитосферы.

Корабль продолжал погружаться в невидимый океан маг-
нитных полей. С каждым часом напряжённость возрастала,
а защитные системы автоматически увеличивали мощность,
компенсируя растущее давление.

– Десять часов с момента старта, – объявил Мартинес. –
Мы вошли в среднюю зону магнитосферы. Все системы
функционируют нормально.

Но именно в этот момент начались первые признаки то-
го, что их путешествие не будет рутинным. Сенсоры зафик-
сировали внезапный скачок магнитной активности впереди
по курсу.

– Капитан, – обратился Раджеш, изучая данные, – впере-
ди формируется магнитная буря. Неожиданно сильная для
этого региона.

Мартинес нахмурился, глядя на свои мониторы.



 
 
 

–  Вижу. Довольно крупная. Но маршрут проложен так,
чтобы обойти основные зоны турбулентности.

– Буря усиливается, – предупредил один из техников. – И
она… меняет конфигурацию. Движется в нашу сторону.

– Это невозможно, – возразил Рамирес. – Магнитные бури
не меняют направление произвольно.

– Эта меняет, – подтвердила Амара, анализируя данные. –
И очень быстро. Как будто… целенаправленно.

Мартинес принял решение мгновенно:
– Изменяю курс. Попытаемся обойти бурю с фланга.
Корабль начал маневрировать, уклоняясь от приближаю-

щейся зоны турбулентности. Но буря, словно живое суще-
ство, следовала за ними, постоянно изменяя форму и на-
правление.

– Это не естественное явление, – сказал Раджеш, наблю-
дая за голографической моделью бури. – Смотрите на струк-
туру. Слишком организованно, слишком целенаправленно.

– Вы предполагаете, что это ваши "кочевники"? – спросил
Мартинес, не отрывая взгляда от пульта управления.

– Возможно, – ответила Амара. – Но вопрос в том, что
они пытаются сделать? Атаковать? Проверить? Направить
нас куда-то?

Раджеш изучал паттерны бури.
– Она не выглядит агрессивной. Скорее… исследователь-

ской. Возможно, они просто пытаются понять, что мы такое.
– Мне всё равно, что они пытаются сделать, – вмешался



 
 
 

Рамирес. – Они мешают нашему продвижению. Предлагаю
активировать системы активной защиты.

– Нет, – твёрдо возразил Раджеш. – Это может быть вос-
принято как агрессия. Давайте сначала попробуем коммуни-
кацию.

Он быстро активировал протокол магнитной сигнализа-
ции, который они разработали на основе предыдущих взаи-
модействий с "кочевниками". Корабль начал излучать серию
направленных магнитных импульсов – простых, неагрессив-
ных паттернов, которые, как они надеялись, будут восприня-
ты как приветствие и выражение мирных намерений.

Несколько минут ничего не происходило. Буря продол-
жала следовать за кораблём, хотя её интенсивность немного
снизилась. Затем, внезапно, сенсоры зафиксировали ответ-
ный сигнал – серию магнитных импульсов, идущих от цен-
тра бури.

– Они отвечают! – воскликнула Амара, анализируя дан-
ные. – Паттерн соответствует тому, что мы наблюдали ранее.
Это определённо "кочевники".

– И что они говорят? – спросил Мартинес, всё ещё манев-
рируя, чтобы держаться на безопасном расстоянии от наибо-
лее интенсивных участков бури.

Раджеш и Амара быстро анализировали поступающие
сигналы, сравнивая их с ранее расшифрованными паттерна-
ми.

– Это сложно, – признал Раджеш. – Их язык многомерен и



 
 
 

контекстуален. Но, похоже, они… приветствуют нас? И что-
то ещё… возможно, указывают направление?

– Буря меняет конфигурацию, – сообщил техник. – Она
формирует… коридор?

На голографическом дисплее было видно, как хаотичные
вихри магнитной бури реорганизуются, образуя относитель-
но спокойный проход в своей структуре.

– Как с зондами, – кивнула Амара. – Они создают для нас
путь.

– Но можем ли мы доверять им? – напряженно спросил
Рамирес.

– У нас есть выбор? – Мартинес оценил ситуацию. – Бу-
ря окружает нас почти полностью. Этот коридор может быть
нашим единственным безопасным путём.

Раджеш изучил данные и кивнул.
– Я думаю, это искреннее приглашение. Они могли бы ата-

ковать нас напрямую, если бы хотели, но вместо этого они
отвечают на нашу коммуникацию и предлагают путь.

Мартинес принял решение.
–  Входим в коридор. Защитные системы на максимум,

будьте готовы к манёвру уклонения по моей команде.
Корабль медленно развернулся и направился к открывше-

муся проходу в бушующей магнитной буре. Как только они
вошли в коридор, все почувствовали разницу. Тряска и виб-
рация, сопровождавшие их последние полчаса, практически
прекратились. Показатели внешних магнитных полей стаби-



 
 
 

лизировались на уровне, который был высоким, но не пред-
ставлял угрозы для корабля.

– Невероятно, – прошептал доктор Хоффман, наблюдая
за трансформацией бури вокруг них. – Они контролируют
магнитные поля с точностью, которая намного превосходит
наши технологические возможности.

Коридор вёл их глубже в магнитосферу Юпитера, в на-
правлении основного скопления аномалий, которые были
их целью. Путешествие продолжалось ещё около трёх часов
без происшествий. "Кочевники", казалось, стабилизировали
путь для них, сделав его безопасным даже в регионах с экс-
тремально высокой магнитной активностью.

– Мы приближаемся к цели, – сообщил Раджеш, отслежи-
вая их положение. – Центр основного скопления аномалий в
двадцати минутах хода при текущей скорости.

Именно тогда всё пошло не по плану. Сенсоры зафикси-
ровали мощный выброс энергии от Юпитера – солнечные
частицы, взаимодействуя с магнитосферой планеты, созда-
ли внезапную волну возмущения, которая прокатилась через
всю систему.

– Магнитный шторм! – крикнул техник. – Критическая
интенсивность!

Корабль затрясло с такой силой, что несколько незакреп-
ленных предметов сорвались с мест. Защитные системы ра-
ботали на пределе, пытаясь компенсировать колоссальное
давление внешних полей.



 
 
 

– Коридор разрушается! – доложила Амара, глядя на мо-
ниторы. – "Кочевники" не могут поддерживать его против
такого возмущения!

Мартинес действовал с хладнокровием опытного пилота.
Его руки летали над панелью управления, внося постоянные
коррективы в ориентацию корабля.

– Защитные системы на 120% мощности, – сообщил он. –
Превышение допустимых нагрузок на внешнюю оболочку.

– Ещё один такой удар, и защита не выдержит! – преду-
предил Рамирес.

Ситуация становилась критической. Магнитный шторм
бушевал вокруг них, разрывая структуры, созданные "кочев-
никами". Корабль был как щепка в урагане, теряя стабиль-
ность с каждой секундой.

– Нам нужно вернуться! – крикнул Рамирес. – Мы не мо-
жем продолжать в таких условиях!

Но Мартинес покачал головой.
– Слишком поздно. Обратный путь полностью блокиро-

ван штормом. Наш единственный шанс – двигаться вперёд,
к центру аномалий. Возможно, там будет спокойнее.

– Я фиксирую активность "кочевников", – сказала Амара,
не отрывая взгляда от экрана. – Они… они пытаются реор-
ганизоваться, создать новый барьер.

– Помогите им, – решительно сказал Раджеш. – Активи-
руйте магнитные излучатели, направьте их по моим коорди-
натам. Мы можем усилить их структуры своими полями.



 
 
 

– Это риск, – предупредил Рамирес. – Мы не знаем, как
они отреагируют.

– Больший риск – ничего не делать, – возразил Раджеш. –
Доверьтесь мне.

Мартинес быстро оценил ситуацию и кивнул.
– Делаем, как говорит доктор Патель. Активируйте излу-

чатели.
Магнитные генераторы корабля включились на полную

мощность, создавая направленные поля, которые, согласно
расчётам Раджеша, должны были усилить защитные струк-
туры "кочевников". Это был беспрецедентный эксперимент
– попытка прямого сотрудничества с неземной формой жиз-
ни в экстремальных условиях.

Несколько секунд ничего не происходило. Затем сенсоры
зафиксировали изменение в окружающих полях. Структуры
"кочевников" начали адаптироваться, интегрируясь с искус-
ственными полями корабля, усиливая их и направляя более
эффективно.

– Это работает! – воскликнула Амара. – Они принимают
нашу помощь и усиливают эффект!

Постепенно вокруг корабля сформировался новый защит-
ный барьер – гибрид технологии людей и естественных спо-
собностей "кочевников". Тряска начала утихать, системы ко-
рабля стабилизировались.

– Невероятно, – прошептал доктор Хоффман. – Они учат-
ся и адаптируются в режиме реального времени.



 
 
 

Мартинес проверил показания.
– Защитные системы стабилизировались. Внешнее давле-

ние снижается. Я думаю, мы прошли через худшую часть
шторма.

–  Нет,  – покачал головой Раджеш, изучая данные.  –
Шторм всё ещё бушует. Просто теперь мы защищены лучше.
Посмотрите на структуру барьера.

На голографическом дисплее было видно, как поля "ко-
чевников" переплетаются с искусственными полями кораб-
ля, создавая сложную защитную сеть. Она пульсировала и
менялась, постоянно адаптируясь к внешним условиям.

– Они не просто защищают нас, – сказала Амара с восхи-
щением. – Они изучают нашу технологию, интегрируют её с
собственными способностями.

– И направляют нас, – добавил Раджеш, указывая на из-
менения в конфигурации защитного поля. – Смотрите, они
формируют новый коридор, ведущий прямо к центру анома-
лий.

Мартинес проверил системы корабля.
– "Тесла-7" получила некоторые повреждения, но ничего

критического. Мы можем продолжать миссию.
– Тогда вперёд, – решительно сказал Раджеш. – "Кочев-

ники" приглашают нас, и я думаю, после того, что мы только
что пережили вместе, это приглашение искреннее.

Корабль продолжил движение по новому коридору, сфор-
мированному объединёнными усилиями человеческой тех-



 
 
 

нологии и способностей плазменных существ. Вокруг них
всё ещё бушевал магнитный шторм, но внутри защитного
кокона было относительно спокойно.

– Десять минут до центра аномалий, – объявил Мартинес.
Раджеш и Амара обменялись взглядами. Несмотря на

опасность, которую они только что пережили, в их глазах чи-
талось возбуждение исследователей, стоящих на пороге ве-
ликого открытия. Первый настоящий контакт с неземным
разумом был уже не за горами.



 
 
 



 
 
 



 
 
 

 
Глава 5: Сигнал

 
Центр магнитных аномалий, к которому приближался

"Тесла-7", оказался грандиозным зрелищем. Защищённая
структурами "кочевников" зона представляла собой огром-
ную сферическую полость внутри бушующей магнитосферы
Юпитера. Внутри этого пространства плазменные образова-
ния формировали сложнейшие конструкции, которые посто-
янно эволюционировали и перетекали друг в друга.

Экипаж корабля в молчании наблюдал за голографиче-
скими проекциями, демонстрирующими окружающее их ве-
ликолепие. Даже скептически настроенный лейтенант Рами-
рес выглядел впечатлённым.

– Невероятно, – прошептал доктор Хоффман. – Это по-
хоже на… город. Или даже цивилизацию.

– Возможно, так оно и есть, – ответил Раджеш, не отры-
ваясь от мониторов. – Мы видим их эквивалент городов, до-
рог, возможно, даже культурных центров. Только вместо ма-
терии они используют плазму и магнитные поля.

Корабль медленно приближался к центру сферическо-
го пространства, куда их, казалось, направляли "кочевни-
ки". Вокруг судна формировались всё новые плазменные
структуры, словно собираясь для наблюдения или взаимо-
действия.

– Это похоже на приём, – заметила Амара. – Они собира-



 
 
 

ются вокруг нас, изучают.
– Или окружают, – мрачно добавил Рамирес.
– Если бы они хотели нам навредить, у них было множе-

ство возможностей, – возразил Раджеш. – Особенно во вре-
мя шторма. Вместо этого они защитили нас и привели сюда.

Мартинес снизил скорость до минимума.
– Мы почти достигли центра. Какие будут указания, док-

тор Патель?
Раджеш на мгновение задумался.
–  Давайте остановимся здесь и попробуем установить

более прямую коммуникацию. Активируйте всё сенсорное
оборудование на максимальной чувствительности.

Корабль замер в пространстве, окружённый танцующи-
ми плазменными структурами. Вся научная аппаратура была
приведена в полную готовность, собирая данные о магнит-
ных полях, плазменных потоках и электромагнитных излу-
чениях вокруг них.

– Запускаю коммуникационный протокол, – сказала Ама-
ра, активируя специально разработанную систему магнитной
сигнализации.

Корабль начал излучать серию магнитных импульсов –
тщательно продуманные последовательности, основанные
на математических константах и простых геометрических
принципах. Это был их способ сказать "мы здесь, мы разум-
ны, мы хотим общаться".

Ответ пришёл почти мгновенно. Плазменные структуры



 
 
 

вокруг корабля изменили конфигурацию, формируя паттер-
ны, которые явно резонировали с их сигналами. Магнитные
поля вокруг судна начали пульсировать в ритмах, которые
сенсоры фиксировали как направленные информационные
потоки.

– Они отвечают! – воскликнула Амара, анализируя дан-
ные. – И не просто повторяют наши сигналы. Они развивают
их, добавляют новые элементы.

Раджеш быстро работал за своей консолью, пытаясь ин-
терпретировать поступающую информацию.

–  Это похоже на расширение математического диалога,
который мы начали. Они продолжают наши последователь-
ности, добавляют новые константы, которые мы не переда-
вали.

– Они демонстрируют понимание, – кивнул доктор Хофф-
ман. – И, возможно, пытаются оценить глубину наших зна-
ний.

Следующие два часа прошли в интенсивном обмене сиг-
налами. Раджеш и его команда постепенно усложняли пере-
даваемые паттерны, включая в них всё больше информации
о человечестве, Земле, Солнечной системе. "Кочевники" от-
вечали, демонстрируя не только понимание, но и собствен-
ные знания, которые зачастую превосходили человеческие.

– Они знают о Солнечной системе больше, чем мы, – за-
метил Раджеш, изучая одну из последовательностей. – Здесь
информация о магнитных аномалиях в областях, которые



 
 
 

мы ещё даже не исследовали.
– Неудивительно, если учесть, как долго они здесь нахо-

дятся,  – ответила Амара.  – Судя по данным, которые мы
расшифровали ранее, они наблюдают за системой миллионы
лет.

Внезапно паттерн коммуникации изменился. Вместо аб-
страктных математических последовательностей "кочевни-
ки" начали формировать структуры, которые напоминали…
образы.

–  Что происходит?  – спросил Мартинес, наблюдая, как
плазменные образования принимают формы, похожие на
планеты, звёзды, и даже что-то напоминающее космические
корабли.

– Они переходят к более наглядной коммуникации, – объ-
яснил Раджеш, не скрывая восхищения. – Используют трёх-
мерные визуальные представления вместо абстрактных сиг-
налов. Это… невероятный прогресс. Они адаптируются к
нашему способу восприятия.

– Или демонстрируют свой, – добавила Амара. – Возмож-
но, это их естественный язык, и они просто не использовали
его раньше, пока не убедились в нашем интеллекте.

Доктор Хоффман указал на одну из структур:
– Смотрите, это похоже на карту Солнечной системы, но

с какими-то дополнительными элементами.
Он был прав. В центре обширной плазменной конструк-

ции виднелось Солнце, вокруг которого вращались плане-



 
 
 

ты, изображённые с поразительной точностью. Но между ор-
битами планет протянулись дополнительные линии и узоры,
которых не было на стандартных картах.

– Это их пути, – сказал Раджеш. – Маршруты, по кото-
рым "кочевники" путешествуют между планетами, следуя
магнитным силовым линиям Солнца.

Плазменная карта начала изменяться, фокусируясь на
Юпитере и его окрестностях. Появились новые детали –
сложная сеть магнитных путей, концентрации "кочевников"
в  различных регионах, и нечто, похожее на… ворота или
порталы?

– Что это? – спросил Мартинес, указывая на эти странные
структуры.

–  Не уверен,  – ответил Раджеш.  – Но похоже на ка-
кие-то… транзитные пункты? Места, где они концентриру-
ются перед далёкими путешествиями?

Карта снова изменилась, и теперь в центре появилось
изображение их корабля, окружённого плазменными струк-
турами. Затем последовательность образов: корабль движет-
ся по определённому пути, входит в одну из концентраций
"кочевников", что-то происходит…

– Они приглашают нас? – предположила Амара. – Пока-
зывают, куда мы должны направиться?

– Или предупреждают, куда не следует, – заметил Рами-
рес.

Раджеш внимательно изучил последовательность.



 
 
 

– Я думаю, это приглашение. Они показывают нам путь к
одному из своих… центров? Сообществ? Трудно подобрать
подходящий термин.

–  И мы должны просто последовать этому приглаше-
нию? – скептически спросил Рамирес. – Без понимания, что
нас там ждёт?

– Разве не в этом суть исследования? – ответил Раджеш. –
Мы пришли сюда, чтобы установить контакт, понять их. Это
наш шанс.

Мартинес задумался.
– Я могу доставить нас туда. Путь выглядит ясным, и "ко-

чевники", похоже, обеспечивают безопасный проход. Но ре-
шение должно быть коллективным.

Амара кивнула.
– Я за то, чтобы принять приглашение. Это уникальная

возможность.
– Я тоже, – поддержал её доктор Хоффман. – С научной

точки зрения, это бесценный шанс.
Рамирес выглядел неубеждённым.
– Я против. Мы слишком мало знаем об их намерениях.
– Три против одного, – подытожил Мартинес. – Доктор

Патель?
Раджеш не колебался.
– Я за. Но с предосторожностями. Мы будем поддержи-

вать постоянную связь со станцией и быть готовыми к от-
ступлению в любой момент.



 
 
 

Мартинес кивнул.
– Принято. Устанавливаю курс согласно указаниям… на-

ших хозяев.
Корабль медленно начал двигаться по пути, указанному

плазменными образами. Вокруг них "кочевники" формиро-
вали защитный коридор, обеспечивая безопасное продвиже-
ние через магнитные вихри и потоки ионизированных ча-
стиц.

По мере приближения к цели, они начали замечать из-
менения в окружающей среде. Магнитные поля становились
более структурированными, плазменные образования – бо-
лее плотными и сложными. Это было похоже на переход от
сельской местности к пригороду, а затем – к центру мегапо-
лиса.

– Мы приближаемся к какому-то центру активности, – со-
общил Раджеш, анализируя данные. – Концентрация "кочев-
ников" здесь в десятки раз выше, чем в окружающих обла-
стях.

– Что это? – внезапно спросил один из техников, указывая
на странную структуру впереди.

В центре зоны, к которой они приближались, формиро-
валось нечто, похожее на гигантский кристалл из перепле-
тённых магнитных силовых линий. Внутри этого "кристал-
ла" пульсировала плазма, образуя узоры, которые постоянно
менялись, но сохраняли определённую согласованность.

– Это похоже на… вычислительную структуру? – предпо-



 
 
 

ложила Амара, изучая данные с нейросенсоров. – Паттерны
активности напоминают нейронные сети, только гораздо бо-
лее сложные.

– Или коммуникационный узел, – добавил доктор Хофф-
ман. – Место, где многие "кочевники" обмениваются инфор-
мацией.

Мартинес остановил корабль на безопасном расстоянии
от кристаллической структуры.

– Дальше?
– Подождём, – ответил Раджеш. – Я думаю, они показали

нам это место не просто так. Давайте посмотрим, что будет
дальше.

Они не ждали долго. Кристалл начал изменять свою кон-
фигурацию, формируя структуру, которая, казалось, была
направлена специально на их корабль. Затем последовал по-
ток магнитных импульсов – настолько сложный и инфор-
мационно насыщенный, что даже их усовершенствованные
сенсоры едва справлялись с его регистрацией.

– Они… передают данные, – сказала Амара, наблюдая, как
информация заполняет буферы их систем. – Огромный объ-
ём данных.

–  Это похоже на… библиотеку? Энциклопедию?  – Ра-
джеш быстро просматривал фрагменты поступающей ин-
формации. – Здесь базовые сведения о физике, астрономии,
биологии… но с точки зрения "кочевников". Их понимание
реальности.



 
 
 

– И информация о них самих, – добавила Амара. – Их
история, структура сообществ, способы восприятия мира.

Передача данных продолжалась почти час. За это время
системы корабля зафиксировали объём информации, сопо-
ставимый с крупнейшими научными библиотеками Земли.
Это был беспрецедентный акт обмена знаниями между дву-
мя принципиально различными формами разумной жизни.

– Мы должны ответить, – сказал Раджеш, когда поток дан-
ных начал ослабевать. – Показать, что ценим их дар и готовы
поделиться своими знаниями.

– Но как? – спросил Мартинес. – Наши магнитные излу-
чатели не способны передавать информацию с такой скоро-
стью и сложностью.

Раджеш задумался.
– Может быть, нам не нужно пытаться соответствовать их

способу коммуникации. Вместо этого мы можем использо-
вать то, что умеем лучше всего – визуальные и звуковые об-
разы.

Он быстро активировал систему внешних проекторов ко-
рабля.

– Мы покажем им, кто мы такие. Изображения Земли, лю-
дей, нашей цивилизации. И музыку – универсальный язык
математических пропорций и эмоций.

Амара поддержала идею:
– Это может сработать. "Кочевники" явно способны вос-

принимать визуальную информацию, судя по тому, как они



 
 
 

коммуницировали с нами ранее.
Корабль начал проецировать в окружающее пространство

последовательность изображений – Земля из космоса, горо-
да, леса, океаны, люди разных культур, произведения искус-
ства, научные достижения. Одновременно внешние акусти-
ческие излучатели транслировали музыкальные произведе-
ния – от классической симфонии до народных мелодий раз-
ных культур.

Реакция "кочевников" была немедленной и впечатляю-
щей. Плазменные структуры вокруг корабля начали транс-
формироваться, повторяя и развивая показанные им обра-
зы. Земля из плазмы, люди из силовых линий, даже попытки
воспроизвести музыку через модуляции магнитных полей.

– Они имитируют нас! – воскликнул доктор Хоффман. –
Это классический признак обучения и установления контак-
та.

– Не просто имитируют, – возразил Раджеш, изучая дан-
ные. – Они интегрируют нашу информацию в свою систему
знаний. Смотрите, как они связывают наши образы со свои-
ми концепциями.

Вокруг корабля разворачивалось удивительное представ-
ление – слияние человеческого искусства и науки с плазмен-
ными структурами "кочевников". Это был настоящий меж-
видовой культурный обмен, происходящий на глубине маг-
нитосферы Юпитера.

– Я думаю, нам нужно сделать следующий шаг, – сказала



 
 
 

Амара, не отрываясь от мониторов. – Показать им, что мы
готовы к более глубокому взаимодействию.

– Что ты предлагаешь? – спросил Раджеш.
Амара помедлила, затем решительно сказала:
– Я предлагаю создать примитивный магнитный "передат-

чик" – устройство, которое позволит нам формировать маг-
нитные сигналы с большей точностью, чем наши текущие си-
стемы.

Она быстро начертила схему на своём планшете.
– Мы можем модифицировать один из внешних магнит-

ных генераторов, добавив квантовые модуляторы из моего
оборудования. Это даст нам возможность формировать бо-
лее сложные и нюансированные магнитные паттерны.

Раджеш изучил схему и кивнул.
– Это может сработать. Мартинес, что думаешь?
Капитан оценил предложение с точки зрения безопасно-

сти корабля.
–  Технически это выполнимо. Внешний генератор P-7

можно модифицировать без риска для основных систем. Но
потребуется выход в открытый космос для установки обору-
дования.

– Я могу это сделать, – предложил один из техников. – У
меня есть опыт работы в экстремальных магнитных полях.

– Хорошо, – кивнул Мартинес. – Но с максимальными ме-
рами предосторожности. Никаких рисков.

Пока техник готовился к выходу в открытый космос, Ра-



 
 
 

джеш и Амара разрабатывали протокол для использования
нового "передатчика". Им нужен был способ формировать
магнитные сигналы, которые были бы достаточно сложными,
чтобы передать основные концепции, но достаточно просты-
ми, чтобы их можно было однозначно интерпретировать.

–  Начнём с базовых математических последовательно-
стей, – предложил Раджеш. – Затем постепенно перейдём к
более сложным концепциям, основанным на фундаменталь-
ных физических константах.

–  И добавим элементы, имитирующие их собственные
паттерны, – добавила Амара. – Это покажет, что мы учимся
у них, как они учатся у нас.

Техник успешно установил модифицированный магнит-
ный генератор, и через два часа новый "передатчик" был го-
тов к использованию. Это было странное устройство – ги-
брид стандартного оборудования корабля и эксперименталь-
ных компонентов, разработанных Амарой. Но оно работа-
ло, позволяя формировать магнитные импульсы с беспреце-
дентной точностью и гибкостью.

– Начинаем передачу, – сказал Раджеш, активируя систе-
му.

Первыми сигналами были простые математические по-
следовательности – ряд Фибоначчи, простые числа, базо-
вые геометрические соотношения. Затем они перешли к бо-
лее сложным концепциям – квантовые состояния, структура
атомов, принципы термодинамики.



 
 
 

"Кочевники" отвечали, демонстрируя не только понима-
ние, но и предлагая свои вариации и расширения пред-
ставленных концепций. Это был настоящий научный диалог
между видами, разделёнными бездной различных эволюци-
онных путей.

– Это работает лучше, чем я ожидала, – сказала Амара,
анализируя ответные сигналы. – Они не просто понимают
наши концепции, они предлагают альтернативные формули-
ровки, которые… честно говоря, иногда более элегантны,
чем наши.

– Неудивительно, – ответил Раджеш. – Цивилизация, су-
ществующая миллионы лет, должна была развить глубокое
понимание фундаментальных принципов реальности.

Диалог продолжался, становясь всё более сложным и мно-
гогранным. От базовых принципов физики они перешли к
концепциям жизни, разума, общества. Это была беспреце-
дентная возможность увидеть, как другой разумный вид вос-
принимает эти фундаментальные аспекты существования.

– Они не имеют концепции индивидуальности в нашем
понимании, – заметил Раджеш, расшифровывая очередную
серию сигналов. – Для них личность – это временное фоку-
сирование части коллективного сознания, а не отдельное су-
щество.

– Но при этом они понимают и уважают нашу индивиду-
альность, – добавила Амара. – Они адаптируют свою комму-
никацию, чтобы соответствовать нашему восприятию.



 
 
 

В какой-то момент характер сигналов изменился. "Кочев-
ники" начали передавать более структурированную инфор-
мацию – нечто, что можно было интерпретировать как пре-
дупреждение или важное сообщение.

– Они пытаются сказать нам что-то конкретное, – сказал
Раджеш, внимательно анализируя данные. – Это не просто
обмен знаниями. Это… специфическая информация о чём-
то, что нас касается.

Амара работала рядом, помогая расшифровывать слож-
ные паттерны.

– Здесь что-то о магнитных полях Солнечной системы…
изменениях… цикле активности?

Постепенно картина начала проясняться. "Кочевники"
передавали информацию о редком астрономическом явле-
нии – масштабной магнитной буре галактического проис-
хождения, которая должна была достичь Солнечной систе-
мы в обозримом будущем. Судя по их данным, это событие
происходило с периодичностью в несколько миллионов лет и
могло иметь катастрофические последствия для технологи-
ческой цивилизации, зависящей от электроники и электро-
магнитных коммуникаций.

– Они предупреждают нас, – сказал Раджеш с растущим
беспокойством. – Если их данные верны, эта буря может уни-
чтожить значительную часть нашей технологической инфра-
структуры. Спутники, энергосети, коммуникации – всё бу-
дет под угрозой.



 
 
 

– Когда это должно произойти? – спросил Мартинес.
Раджеш продолжил анализировать данные.
– Точно сказать сложно. Их восприятие времени отлича-

ется от нашего. Но, судя по всему, речь идёт о событии, ко-
торое произойдёт в течение следующих нескольких лет.

– Достаточно скоро, чтобы быть проблемой, но с запасом
времени для подготовки, – заметила Амара.

– Если мы правильно их понимаем, – добавил Рамирес. –
И если это не какая-то уловка.

Раджеш покачал головой.
– Зачем им нас обманывать? И каким образом предупре-

ждение о магнитной буре могло бы быть уловкой? В лю-
бом случае, мы можем проверить их информацию. Данные
о предыдущих подобных событиях должны быть зафиксиро-
ваны в геологических и астрономических записях.

– Они передают ещё что-то, – сказала Амара, указывая на
новую серию сигналов.

Эта информация была ещё более удивительной. "Кочев-
ники" не просто предупреждали о буре – они предлагали по-
мощь. Согласно их сообщению, они обладали способностью
создавать защитные магнитные структуры, которые могли
бы смягчить воздействие бури на Землю и другие планеты.
Но для этого им требовалось сотрудничество с людьми – со-
здание специальных генераторов магнитных полей, которые
бы усилили и направили их естественные способности.

– Они предлагают союз, – сказал Раджеш. – Симбиотиче-



 
 
 

ские отношения перед лицом общей угрозы.
– Или это способ получить доступ к нашим технологиям

и инфраструктуре, – возразил Рамирес.
– Для чего? – спросила Амара. – Существа, живущие в

магнитных полях и способные путешествовать между пла-
нетами без каких-либо кораблей, вряд ли заинтересованы в
захвате нашей примитивной, с их точки зрения, технологии.

–  В любом случае, это предложение требует серьёзного
рассмотрения на самом высоком уровне,  – сказал Марти-
нес. – Это уже не просто научное открытие, а потенциально
вопрос выживания цивилизации.

Раджеш кивнул.
– Согласен. Нам нужно передать эту информацию на Зем-

лю как можно скорее. Но сначала я хотел бы получить боль-
ше деталей. Особенно о характере этой бури и возможных
способах защиты.

Он активировал "передатчик" и сформировал серию за-
просов, прося "кочевников" предоставить более конкретную
информацию о природе угрозы и предлагаемых методах за-
щиты.

Ответ пришёл в форме новой серии образов и магнитных
импульсов. На этот раз "кочевники" были ещё более кон-
кретны, предоставляя детальные данные о характеристиках
приближающейся бури, её предполагаемых эффектах и воз-
можных стратегиях защиты.

Согласно их информации, буря представляла собой мас-



 
 
 

штабное возмущение в галактическом магнитном поле, вы-
званное комбинацией астрономических факторов – актив-
ностью центральной чёрной дыры Млечного Пути, движени-
ем Солнечной системы через особый регион галактического
диска, и циклическими процессами в магнитной структуре
самой галактики.

– Это согласуется с некоторыми нашими теоретическими
моделями, – заметил доктор Хоффман. – Но мы никогда не
предполагали, что такие события могут иметь настолько ка-
тастрофические последствия.

– Потому что мы никогда не наблюдали их напрямую, –
ответил Раджеш. – А "кочевники" пережили уже несколько
таких бурь. Они знают, о чём говорят.

Предлагаемый ими метод защиты был элегантен в сво-
ей простоте. Люди должны были создать сеть специальных
генераторов магнитных полей на орбитах Земли и других
колонизированных планет. Эти генераторы, работающие в
определённом режиме, создавали бы основу для более слож-
ных защитных структур, которые "кочевники" могли форми-
ровать и поддерживать своими способностями. Вместе эти
системы образовали бы защитный барьер, способный откло-
нять и рассеивать энергию галактической магнитной бури.

– Симбиоз технологии и… биологии? Если это подходя-
щий термин для "кочевников", – сказала Амара.

– Именно так, – кивнул Раджеш. – Каждая сторона делает
то, что умеет лучше всего. Мы создаём стабильные техноло-



 
 
 

гические структуры, они обеспечивают адаптивное управле-
ние магнитными полями с точностью, недоступной нашим
технологиям.

– Это потребует беспрецедентного уровня международно-
го сотрудничества, – заметил Мартинес. – И огромных ре-
сурсов.

–  Альтернатива – потенциальный коллапс технологиче-
ской цивилизации, – ответил Раджеш. – Я думаю, это доста-
точная мотивация для сотрудничества.

Их обсуждение прервал внезапный сигнал тревоги. Сен-
соры корабля зафиксировали новое возмущение в магнито-
сфере – не такое мощное, как предыдущий шторм, но доста-
точно серьёзное, чтобы вызвать беспокойство.

– Что происходит? – спросил Рамирес, готовясь активи-
ровать защитные системы.

Раджеш быстро проанализировал данные.
– Это не атака. Это… сигнал? Или предупреждение?
Плазменные структуры вокруг корабля начали быстро из-

менять конфигурацию. Кристаллическое образование в цен-
тре зоны пульсировало в ускоряющемся ритме.

– Они реагируют на что-то, – сказала Амара. – Что-то, что
мы не видим.

Мартинес проверил дальние сенсоры.
– Обнаружен объект, приближающийся с высокой скоро-

стью. Это… корабль? Военный крейсер класса "Гелиос"!
–  Объединённое Космическое Командование,  – мрачно



 
 
 

заключил Рамирес. – Они должны были оставаться на стан-
ции.

– Но, очевидно, решили иначе, – сказал Раджеш. – Вопрос
в том, почему?

Связь с приближающимся крейсером установилась через
несколько минут. На экране появилось лицо генерала Коре-
нева.

– "Тесла-7", говорит крейсер "Гелиос". Мы получили дан-
ные о вашем контакте с аномалиями. По решению Сове-
та Безопасности Объединённого Космического Командова-
ния, миссия переходит под военный контроль. Вам приказа-
но немедленно вернуться на станцию "Европа-1".

Раджеш был поражён.
–  Генерал, мы в процессе критически важного первого

контакта. Мы получаем информацию, которая может быть
жизненно важна для всего человечества.

– Именно поэтому данный вопрос теперь находится в на-
шей юрисдикции, – ответил Коренев. – Это вопрос нацио-
нальной, даже планетарной безопасности. Мы благодарны за
ваш вклад, доктор Патель, но дальнейшие взаимодействия
будут проводиться под нашим контролем.

– Но "кочевники" уже установили контакт с нами, – воз-
разил Раджеш. – Они доверяют нам. Резкая смена…

– Это не обсуждается, – прервал его Коренев. – У вас есть
тридцать минут, чтобы завершить текущие операции и под-
готовиться к возвращению. "Гелиос" прибудет к вашей по-



 
 
 

зиции через сорок пять минут.
Связь прервалась, оставив команду "Теслы-7" в состоянии

шока и неопределённости.
– Что нам делать? – спросила Амара, глядя на Раджеша.
Он медленно покачал головой.
– У нас нет выбора, кроме как подчиниться. Но мы долж-

ны использовать оставшееся время максимально эффектив-
но. Нам нужно предупредить "кочевников" о смене ситуации
и попытаться получить как можно больше информации о за-
щите от магнитной бури.

Раджеш активировал "передатчик" и начал формировать
серию сигналов, объясняющих ситуацию насколько это было
возможно с помощью их ограниченных средств коммуника-
ции.

К его удивлению, "кочевники", казалось, уже понимали,
что происходит. Их ответ был быстрым и чётким – серия об-
разов, показывающих прибытие военного корабля, измене-
ние характера контакта, и потенциальные риски.

– Они понимают больше, чем мы думали, – сказала Ама-
ра.  – Возможно, они могут чувствовать наши эмоции или
мысли через тонкие изменения в электромагнитных полях
вокруг нас.

–  Или просто имеют достаточный опыт наблюдения за
людьми, чтобы интерпретировать нашу реакцию, – добавил
Раджеш. – В любом случае, нам нужно максимально исполь-
зовать оставшееся время.



 
 
 

Следующие двадцать минут прошли в интенсивном обме-
не информацией. "Кочевники" передавали всё более деталь-
ные данные о приближающейся галактической буре и мето-
дах защиты от неё. Раджеш и Амара старались сохранить
каждый бит информации, понимая, что военные могут иметь
совсем иные приоритеты при контакте.

Когда время почти истекло, произошло нечто неожидан-
ное. Кристаллическая структура в центре зоны начала фор-
мировать новый образ – нечто похожее на человеческую фи-
гуру, созданную из переплетённых магнитных силовых ли-
ний. Эта фигура указывала на корабль, затем на свою "голо-
ву", потом снова на корабль.

– Что они пытаются сказать? – спросил Мартинес.
–  Кажется, они предлагают… более прямой контакт?  –

предположила Амара, внимательно изучая образ. – Что-то
связанное с разумом, сознанием?

Раджеш внезапно понял.
– Они предлагают нам взять образец их… сущности? Ча-

сти их сознания? Чтобы мы могли продолжить контакт даже
после ухода отсюда.

– Как это возможно? – спросил Рамирес. – Они не мате-
риальны в традиционном понимании.

–  Но они существуют как организованные структуры в
электромагнитных полях,  – ответила Амара.  – Теоретиче-
ски, если у нас будет подходящая среда для поддержания та-
кой структуры…



 
 
 

Она внезапно остановилась, затем повернулась к Радже-
шу.

– Магнитные рецепторы, – тихо сказала она. – Они могли
бы служить… вместилищем? Или интерфейсом?

Раджеш понял, о чём она говорит. Нейроимпланты, разра-
ботанные Амарой, могли не только воспринимать магнитные
поля, но и взаимодействовать с ними на квантовом уровне.

– Это крайне рискованно, – сказал он. – Мы не знаем, как
такое взаимодействие повлияет на человеческий разум.

– Но это может быть единственный способ сохранить кон-
такт, если военные изменят характер взаимодействия, – воз-
разила Амара. – И единственный способ гарантировать, что
информация о буре и методах защиты дойдёт до Земли в
полном объёме.

Раджеш колебался. Решение было слишком серьёзным,
чтобы принимать его поспешно.

– Нам нужно хорошо подумать об этом на обратном пути.
И провести дополнительные тесты, прежде чем рассматри-
вать такую возможность.

Он снова активировал "передатчик" и  отправил сигнал
"кочевникам" – благодарность за контакт, объяснение, что
им необходимо уйти, но они надеются вернуться, возможно,
с другими представителями человечества.

Ответ был… неожиданным. Плазменные структуры
сформировали отчётливый паттерн – последовательность
импульсов, которая, согласно их предыдущим обменам,



 
 
 

означала согласие или подтверждение. Но вместе с этим они
передали нечто, что можно было интерпретировать только
как предупреждение: образы военного корабля, взаимодей-
ствующего с "кочевниками" агрессивным способом, затем
последствия – хаос в магнитных полях, повреждение техно-
логических систем, и, самое тревожное, нарушение в струк-
туре самих "кочевников".

– Они предупреждают о потенциальном конфликте, – ска-
зала Амара. – Они чувствуют угрозу от военных.

– И не без оснований, – мрачно ответил Раджеш. – Коре-
нев всё время говорил о безопасности и защите. Я боюсь,
что его первым импульсом будет попытаться контролиро-
вать "кочевников", а не сотрудничать с ними.

–  Что может привести к катастрофе,  – добавил Марти-
нес. – Особенно если "кочевники" действительно способны
манипулировать магнитными полями с такой точностью и
силой, как мы видели.

Их размышления прервал сигнал от "Гелиоса" – военный
крейсер приближался к их позиции раньше, чем ожидалось.

– Нам пора уходить, – сказал Мартинес. – Все системы к
отбытию.

Раджеш в последний раз взглянул на впечатляющие плаз-
менные структуры, окружающие их корабль. За короткое
время их экспедиции они сделали величайшее открытие в
истории человечества – установили контакт с неземной фор-
мой разумной жизни. И теперь они были вынуждены усту-



 
 
 

пить это достижение военным, чьи приоритеты могли быть
совсем иными, чем научное познание и мирное сотрудниче-
ство.

– Мы вернёмся, – прошептал он, глядя на кристалличе-
скую структуру. – Так или иначе, мы найдём способ продол-
жить настоящий диалог.

Корабль начал медленно удаляться от центра аномалий,
направляясь к месту встречи с "Гелиосом". Плазменные
структуры следовали за ними некоторое время, затем оста-
новились, формируя последний образ – нечто, напоминаю-
щее прощальный жест или, возможно, благословение.

Раджеш не знал, что принесёт будущее для отношений
между людьми и "магнитными кочевниками". Но он был уве-
рен в одном: их открытие навсегда изменит представление
человечества о своём месте во Вселенной и о разнообразии
форм, которые может принимать разумная жизнь.



 
 
 



 
 
 



 
 
 

 
Часть 2: Контакт

 
 

Глава 6: Язык полей
 

Возвращение на станцию "Европа-1" было напряженным.
Военный крейсер "Гелиос" сопровождал "Теслу-7" на всём
пути, держась так близко, что сенсоры временами фикси-
ровали резонансные колебания между защитными полями
двух кораблей. Молчаливое присутствие массивного боевого
судна ощущалось как недвусмысленное напоминание о но-
вых приоритетах миссии.

В кают-компании "Теслы-7" Раджеш и Амара торопливо
систематизировали собранные данные, пока военные не взя-
ли их под полный контроль.

– Нам нужно сохранить копию всей информации, – тихо
говорил Раджеш, передавая Амаре криптографически защи-
щённый кристалл данных. – Особенно сведения о галакти-
ческой буре и предложенных методах защиты.

– Я сомневаюсь, что военные дадут нам сохранить что-
либо, – ответила Амара, принимая кристалл и помещая его
в потайной карман своей униформы.

– Именно поэтому я выгрузил данные на три отдельных
носителя, – Раджеш слабо улыбнулся. – Один для офици-
альной передачи Объединённому Космическому Командо-



 
 
 

ванию, один для Елены Ковач, и этот – для нас. На всякий
случай.

Капитан Мартинес вошёл в кают-компанию и плотно за-
крыл дверь за собой.

– Мы пристыкуемся через тридцать минут, – сказал он,
оглядываясь, словно проверяя, нет ли здесь подслушиваю-
щих устройств. – Как только мы прибудем, "Гелиос" высадит
десант из специалистов, которые возьмут под контроль все
данные и оборудование.

– Они не имеют права, – возмутился Раджеш. – Это науч-
ная экспедиция, организованная Международным Научным
Консорциумом.

Мартинес пожал плечами.
– Формально они действуют по правилам. Протокол пер-

вого контакта предусматривает приоритет служб безопасно-
сти в случае обнаружения потенциально опасных неземных
форм жизни. А после вашего сообщения о надвигающейся
галактической буре этот параграф был активирован автома-
тически.

–  "Кочевники" не представляют угрозы, – сказала Ама-
ра. – Напротив, они предлагают помощь.

– Я знаю, – Мартинес понизил голос. – И поэтому хочу по-
мочь. Слушайте внимательно: когда мы пристыкуемся, будет
короткий период суматохи. Команды с "Гелиоса" и станции
будут координировать свои действия, проверять протоколы
безопасности. У вас будет примерно пять минут, чтобы по-



 
 
 

кинуть корабль через технический шлюз B-7.
Раджеш и Амара обменялись взглядами.
– Зачем нам это делать? – спросил Раджеш.
– Потому что в доке вас уже ждёт Елена Ковач, – ответил

Мартинес. – Она хочет поговорить с вами, прежде чем воен-
ные возьмут всё под свой контроль.

– Откуда вы знаете? – подозрительно спросила Амара.
– Потому что я не только военный пилот, – Мартинес сла-

бо улыбнулся. – Я также сотрудничаю с Международной Ко-
миссией по Космической Этике. Мы следим, чтобы военные
не злоупотребляли своими полномочиями в таких ситуаци-
ях.

Это было неожиданно. Раджеш внимательно изучал лицо
капитана, ища признаки обмана, но видел только искреннюю
озабоченность.

–  Хорошо,  – наконец сказал он.  – Мы сделаем, как вы
предлагаете. И… спасибо.

– Не благодарите меня, – Мартинес направился к двери. –
Просто убедитесь, что правда о "кочевниках" станет извест-
на не только военным. Это слишком важно для будущего
всего человечества.

Как и предсказывал Мартинес, в момент стыковки воз-
никла контролируемая суматоха. Пока официальные пред-
ставители обменивались документами и протоколами, Ра-



 
 
 

джеш и Амара незаметно проскользнули через малоисполь-
зуемый технический шлюз в боковой коридор дока.

Елена Ковач ждала их в небольшой технической комнате,
её лицо выражало смесь облегчения и тревоги.

– Рада, что вы смогли прийти, – сказала она, как только
дверь за ними закрылась. – У нас мало времени. Рассказы-
вайте, что вы обнаружили. Только самое важное.

Раджеш быстро и чётко изложил результаты их контакта с
"кочевниками": подтверждение разумности плазменных су-
ществ, их древнюю историю в Солнечной системе, их спо-
собность манипулировать магнитными полями с беспреце-
дентной точностью, и, самое главное – предупреждение о на-
двигающейся галактической магнитной буре.

– Они не просто предупредили нас, – добавила Амара. –
Они предложили помощь. Симбиотические отношения, при
которых наши технологии в сочетании с их способностями
могли бы создать защиту для всей Земли и колоний.

Елена задумчиво постукивала пальцами по столу.
–  И именно после этого предложения военные решили

взять контроль над ситуацией?
– Именно, – кивнул Раджеш. – Слишком большая власть

оказалась бы в руках учёных, не так ли?
– Не будь циничным, – мягко возразила Елена. – В та-

кой ситуации беспокойство служб безопасности понятно. Но
я согласна, что научная составляющая контакта не должна
быть полностью подчинена военной.



 
 
 

Она протянула руку.
– У вас есть копия данных?
Амара передала ей кристалл.
– Здесь всё, что мы успели собрать и проанализировать.

Включая предварительные расчёты по системам защиты, ко-
торые предлагают "кочевники".

Елена спрятала кристалл в своём планшете.
– Хорошо. Я немедленно передам эти данные в независи-

мую научную комиссию Консорциума. Они смогут провести
параллельный анализ, не зависящий от военных интересов.

– А что нам делать дальше? – спросил Раджеш.
– Официально сотрудничать с военными, – ответила Еле-

на. – Они всё равно возглавят дальнейшие исследования, и
конфронтация только ухудшит ситуацию. Но при этом доку-
ментировать всё и регулярно передавать информацию мне
для Консорциума.

Она посмотрела на часы.
– Вам пора идти. Через пять минут в доке начнётся офи-

циальная встреча. Вы должны быть там, как будто прибыли
обычным путём.

Когда они уже собирались уходить, Елена добавила:
– И будьте осторожны. Коренев – не злодей, но он прагма-

тик и патриот. Он будет стремиться использовать открытие в
интересах безопасности Земли, как он их понимает. Это мо-
жет не совпадать с научными или этическими приоритетами.



 
 
 

Официальная встреча в доке была напряжённой и фор-
мальной. Генерал Коренев лично возглавлял делегацию с
"Гелиоса", а Елена представляла администрацию станции.
После короткого обмена приветствиями Коренев объявил о
переходе проекта под управление Объединённого Космиче-
ского Командования и назначил брифинг через два часа.

За это время Раджеш и Амара успели принять душ, пере-
одеться и немного отдохнуть после изнурительной экспеди-
ции. Когда они входили в главный конференц-зал, Раджеш
заметил, что помещение уже было трансформировано. При-
вычные научные мониторы дополнились военными систе-
мами безопасности, а вдоль стен стояли офицеры в форме
ОКК.

Генерал Коренев стоял у головного стола, окружённый
советниками и аналитиками. Рядом с ним находился седой
мужчина в гражданской одежде, которого Раджеш не знал,
но чьё присутствие явно имело вес – военные обращались к
нему с подчёркнутым уважением.

– А, доктор Патель, доктор Сингх, – Коренев указал на
места за столом. – Прошу вас. Мы ждём только вас, чтобы
начать.

Когда все расселись, Коренев активировал систему без-
опасности конференц-зала – силовое поле, блокирующее
любые попытки прослушивания или передачи данных за
пределы помещения. Затем он представил седого мужчину:



 
 
 

– Для тех, кто не знает: доктор Михаил Востоков, главный
аналитик Объединённой Службы Ксеноразведки.

Востоков слегка кивнул, его проницательные голубые гла-
за быстро оценивали каждого присутствующего.

– Итак, – начал Коренев, – мы собрались, чтобы обсудить,
возможно, самое важное открытие в истории человечества
– контакт с неземной формой разумной жизни, так называе-
мыми "магнитными кочевниками". Я попрошу доктора Па-
теля и доктора Сингх подробно доложить о результатах сво-
ей экспедиции.

Следующие полтора часа Раджеш и Амара представляли
собранные данные, отвечали на вопросы, демонстрировали
записи контакта. Они старались быть максимально объек-
тивными и детальными, сознательно избегая любых субъек-
тивных интерпретаций или эмоциональных оценок. Это бы-
ла чисто научная презентация, основанная на фактах и из-
мерениях.

Когда они закончили, Коренев поблагодарил их и передал
слово Востокову:

– Доктор Востоков, ваша оценка?
Аналитик медленно поднялся. В отличие от генерала, он

говорил тихо, почти задумчиво, но каждое слово было отто-
чено с математической точностью:

–  Представленные данные убедительно доказывают, что
мы имеем дело с высокоразвитой формой разумной жизни,
принципиально отличающейся от всего, с чем человечество



 
 
 

сталкивалось ранее. Способность этих существ манипулиро-
вать магнитными полями с такой точностью и масштабом
превосходит наши технологические возможности как мини-
мум на порядок.

Он сделал паузу, окидывая взглядом присутствующих.
– Предупреждение о галактической магнитной буре также

заслуживает самого серьёзного внимания. Наши собствен-
ные астрономические наблюдения зафиксировали опреде-
лённые аномалии в магнитной структуре галактического
диска, которые могут подтверждать эту информацию. Если
прогноз "кочевников" верен, человечеству грозит беспреце-
дентная технологическая катастрофа.

Востоков повернулся к Кореневу:
–  Предложение о сотрудничестве для создания защиты

является логичным и потенциально выгодным для обеих
сторон. Однако, – его голос стал жёстче, – мы должны дей-
ствовать с крайней осторожностью. Мы слишком мало зна-
ем об этих существах, их истинных возможностях и намере-
ниях. Возможность манипуляции не может быть исключена
полностью.

Коренев кивнул и взял слово:
– Благодарю, доктор Востоков. Исходя из предоставлен-

ной информации и оценки экспертов, я принял следующее
решение: проект "Контакт" продолжается под объединён-
ным научно-военным руководством. Основные направления
работы: углублённое изучение "кочевников", проверка ин-



 
 
 

формации о галактической буре, и разработка технологий
защиты – как независимых от предложений "кочевников",
так и основанных на возможном сотрудничестве с ними.

Он обвёл взглядом присутствующих:
– Хочу подчеркнуть, что речь идёт не о милитаризации

контакта, а о комплексном подходе, обеспечивающем как на-
учный прогресс, так и безопасность Земли. Доктор Патель и
доктор Сингх остаются ключевыми научными специалиста-
ми проекта, но теперь будут работать в тесном взаимодей-
ствии с нашими экспертами.

Раджеш почувствовал облегчение – ситуация оказалась
лучше, чем он ожидал. Их не отстраняли от проекта, им раз-
решали продолжать исследования. Конечно, под контролем
военных, но это был приемлемый компромисс.

– У меня вопрос, генерал, – сказал Раджеш. – Каковы бу-
дут приоритеты нашей дальнейшей работы? Я имею в ви-
ду, какой аспект контакта вы считаете наиболее важным для
немедленного изучения?

Коренев не колебался с ответом:
–  Коммуникация, доктор Патель. Нам необходимо раз-

работать более эффективный способ общения с "кочевни-
ками". Существующие методы слишком примитивны и не
позволяют передавать сложную информацию с необходимой
точностью. Особенно техническую информацию о системах
защиты от магнитной бури.

Это совпадало с научными приоритетами самого Радже-



 
 
 

ша, что было приятной неожиданностью.
– В таком случае, – сказал он, – я предлагаю сосредото-

читься на разработке более совершенного магнитного ин-
терфейса. Наш импровизированный "передатчик" был лишь
первым шагом. С дополнительными ресурсами мы могли бы
создать систему, способную на гораздо более сложную и ню-
ансированную коммуникацию.

– Согласен, – кивнул Коренев. – Какие ресурсы вам пона-
добятся?

– Доступ к лаборатории квантовых интерфейсов, допол-
нительные вычислительные мощности, материалы для со-
здания прототипов, – перечислил Раджеш. – И, самое глав-
ное, возможность новых экспедиций к "кочевникам" для те-
стирования разработанных систем.

– Вы получите всё необходимое, – ответил Коренев. – Но
экспедиции будут проводиться с усиленными мерами без-
опасности и под контролем наших специалистов.

Он повернулся к Амаре:
– Доктор Сингх, насколько я понимаю, вы работаете над

технологией магнитных рецепторов, интегрируемых с нерв-
ной системой человека. Могла бы эта технология помочь в
коммуникации с "кочевниками"?

Амара выглядела удивлённой тем, что генерал знает о её
работе, но быстро собралась:

–  Теоретически – да. Магнитные рецепторы позволили
бы человеку напрямую воспринимать магнитные поля и



 
 
 

потенциально "чувствовать" коммуникацию "кочевников".
Но технология всё ещё экспериментальная, с неизвестными
долгосрочными последствиями для человеческого мозга.

– Но вы привезли работающие прототипы, не так ли? –
спросил Коренев, и в его голосе впервые прозвучали опасные
нотки.

Амара на мгновение замерла, затем решила не скрывать
правду:

– Да. Базовые компоненты системы находятся в моей ла-
боратории на станции. Но они не готовы для использования
на людях без дополнительных тестов и разрешений этиче-
ского комитета.

Коренев кивнул, словно ожидал именно такого ответа:
– В нормальных обстоятельствах я бы полностью согла-

сился. Но мы находимся в экстраординарной ситуации. Если
галактическая буря действительно приближается, у нас мо-
жет не быть времени на стандартные протоколы тестирова-
ния.

Он посмотрел прямо в глаза Амаре:
– Я хочу, чтобы вы продолжили разработку и усовершен-

ствование этой технологии в приоритетном порядке. Ресур-
сы и разрешения будут предоставлены.

Совещание продолжалось ещё около часа, обсуждая тех-
нические детали и административную структуру обновлён-
ного проекта. Когда все вопросы были решены, Коренев объ-
явил о завтрашней пресс-конференции, на которой будет



 
 
 

официально объявлено о контакте с "кочевниками" и нача-
ле международной программы изучения и взаимодействия с
ними.

Следующие несколько дней прошли в лихорадочной ак-
тивности. Раджеш, Амара и их коллеги работали практиче-
ски без перерывов, анализируя данные, разрабатывая новые
системы коммуникации, готовя материалы для мирового на-
учного сообщества.

Пресс-конференция превзошла все ожидания. Новость о
контакте с неземным разумом мгновенно стала главной те-
мой всех мировых информационных агентств. Видеозаписи
плазменных структур и их взаимодействия с человеческими
кораблями смотрели миллиарды людей на Земле и в коло-
ниях.

Реакция общественности была преимущественно пози-
тивной. После десятилетий надежд и разочарований челове-
чество наконец получило подтверждение, что оно не одино-
ко во Вселенной. А то, что обнаруженная форма жизни не
представляла прямой угрозы, а даже предлагала сотрудниче-
ство, усиливало всеобщий оптимизм.

На научных форумах обсуждение было более сдержан-
ным, но не менее интенсивным. Исследователи всех специ-
альностей – от астрофизиков до биологов, от математиков
до лингвистов – пытались осмыслить данные о "кочевниках"



 
 
 

через призму своих дисциплин.
Раджеш получил сотни запросов на интервью и консуль-

тации, но был слишком занят своей основной задачей – раз-
работкой более совершенного интерфейса для коммуника-
ции с "кочевниками". Вместе с командой инженеров и фи-
зиков он работал над созданием "магнитного словаря" – си-
стематизированного набора магнитных паттернов, которые
могли бы служить основой для более сложного общения.

– Проблема в том, – объяснял он Амаре, когда они встре-
тились в её лаборатории после очередного длинного дня, –
что их способ коммуникации принципиально многомерен.
Они не просто передают последовательности сигналов, как
мы в речи или письме. Они создают сложные пространствен-
но-временные структуры, где информация кодируется одно-
временно в нескольких измерениях.

Амара кивнула, рассматривая голографическую модель
магнитных паттернов "кочевников":

– Это похоже на то, как работает человеческий мозг. Ней-
роны не просто передают сигналы последовательно. Они
формируют сложные сети активации, где информация рас-
пределена по всей структуре.

– Именно, – согласился Раджеш. – И поэтому наши обыч-
ные интерфейсы так неэффективны. Мы пытаемся переве-
сти многомерную коммуникацию в линейный формат и об-
ратно.

Он устало потёр глаза:



 
 
 

– Мы создали первую версию "словаря", основанного на
математических и физических константах, которые должны
быть универсальны для любого разумного вида. Но это всё
ещё очень примитивный инструмент.

Амара некоторое время молчала, затем решительно ска-
зала:

– Раджеш, я думаю, нам нужно серьёзно рассмотреть ис-
пользование магнитных рецепторов.

Он внимательно посмотрел на неё:
– Ты думаешь, они действительно могут помочь?
–  Я уверена в этом,  – Амара активировала другую го-

лограмму, показывающую структуру человеческого мозга с
интегрированными магнитными имплантатами.  – Смотри,
обычные интерфейсы принимают магнитные сигналы, ана-
лизируют их, и затем представляют в форме, которую чело-
век может воспринять – как графики, звуки или изображе-
ния. Это множественное преобразование сигнала, с потерей
информации на каждом этапе.

Она указала на участок модели, где нейроимпланты со-
единялись с мозговыми структурами:

–  Магнитные рецепторы позволили бы человеческому
мозгу напрямую воспринимать магнитные поля, как новый
сенсорный канал. Не преобразование, а непосредственное
восприятие. Мозг получал бы "сырые" данные и сам форми-
ровал бы их понимание, адаптируясь к новому типу инфор-
мации.



 
 
 

– Это звучит логично, – признал Раджеш. – Но риски оста-
ются огромными. Мы не знаем, как такая глубокая интегра-
ция с чужеродным способом восприятия повлияет на чело-
веческую психику.

–  Я провела дополнительные тесты на нейромоделях,  –
сказала Амара. – Результаты обнадёживают. Мозг обладает
удивительной пластичностью и способен интегрировать но-
вые сенсорные модальности без фундаментального наруше-
ния существующих когнитивных структур. Это похоже на
то, как слепые люди учатся "видеть" с помощью эхолокации
– новый канал восприятия дополняет, а не замещает суще-
ствующие.

Раджеш задумался. Идея была одновременно пугающей и
захватывающей.

– Даже если предположить, что технология безопасна, кто
станет первым испытуемым? Это всё ещё эксперименталь-
ная процедура с неизвестными долгосрочными последстви-
ями.

– Я думаю, ты знаешь ответ, – тихо сказала Амара.
Он посмотрел ей в глаза и увидел там понимание. Конеч-

но, они оба знали, что если дойдёт до реального эксперимен-
та, Раджеш не доверит эту роль никому другому. Это было
его открытие, его ответственность, его риск.

–  Давай сначала доведём до совершенства "магнитный
словарь" и испытаем его в новой экспедиции, – сказал он,
меняя тему. – Если это не даст желаемых результатов… то-



 
 
 

гда можно будет обсудить более радикальные подходы.
Амара кивнула, не настаивая, но по её взгляду было ясно,

что она считает магнитные рецепторы неизбежным следую-
щим шагом.

Через две недели интенсивной работы новая коммуника-
ционная система была готова к испытаниям. "Магнитный
словарь" включал более тысячи паттернов, систематизиро-
ванных по категориям: математические концепции, физи-
ческие явления, пространственные отношения, темпораль-
ные последовательности. Для генерации этих паттернов был
создан специальный излучатель, способный формировать
сложные трёхмерные магнитные структуры с беспрецедент-
ной точностью.

Система была установлена на модернизированном иссле-
довательском корабле "Фарадей", специально подготовлен-
ном для новой экспедиции к "кочевникам". Экипаж был рас-
ширен по сравнению с предыдущей миссией и включал, по-
мимо научной группы, специалистов по безопасности и ком-
муникациям из Объединённого Космического Командова-
ния.

Перед самым отправлением Раджеш получил неожидан-
ный визит. Генерал Коренев пришёл в его лабораторию в со-
провождении Елены Ковач.

– Доктор Патель, – Коренев был, как всегда, формален,



 
 
 

но в его голосе звучали нотки, которых Раджеш раньше не
замечал – нечто похожее на уважение. – Я хотел лично по-
желать успеха вашей экспедиции. То, что вы делаете, имеет
исключительную важность для всего человечества.

– Спасибо, генерал, – ответил Раджеш, удивлённый этим
проявлением личного внимания. – Мы сделаем всё возмож-
ное, чтобы улучшить нашу коммуникацию с "кочевниками"
и получить более детальную информацию о галактической
буре.

– Я в этом не сомневаюсь, – Коренев сделал паузу, слов-
но выбирая слова. – Я хочу, чтобы вы знали: несмотря на
мою военную должность, я не рассматриваю "кочевников"
как угрозу, которую нужно контролировать. Я вижу в них
потенциальных союзников перед лицом общей опасности.

Он обменялся взглядом с Еленой, которая слегка кивнула,
словно поощряя его продолжать:

– Мои действия могли показаться чрезмерными или да-
же враждебными по отношению к научным интересам. Но
поверьте, моя единственная цель – обеспечить безопасность
Земли и её колоний. Если "кочевники" могут помочь нам за-
щититься от галактической бури, я полностью поддерживаю
сотрудничество с ними.

Раджеш был впечатлён этой откровенностью:
– Я ценю вашу прямоту, генерал. И разделяю вашу оза-

боченность безопасностью человечества. Думаю, мы можем
найти баланс между научными и оборонными приоритета-



 
 
 

ми.
– Именно на это я и рассчитываю, – Коренев протянул

руку для пожатия, что было редким жестом для него.  –
Удачной экспедиции, доктор Патель. И будьте осторожны.
Несмотря на всё моё уважение к "кочевникам", они всё ещё
остаются принципиально иным видом, с иными приоритета-
ми и способами мышления.

После ухода Коренева Елена задержалась на несколько
минут:

– Ты удивлён? – спросила она, имея в виду поведение ге-
нерала.

– Немного, – признал Раджеш. – Он показался почти…
человечным.

– Он всегда таким был, – Елена слабо улыбнулась. – Про-
сто его работа не всегда позволяет это демонстрировать. Ко-
ренев – прагматик, а не идеолог. Он действительно заботит-
ся о безопасности человечества, просто его методы иногда
кажутся слишком жёсткими.

Она посмотрела на часы:
– Тебе пора. Экспедиция ждёт. Держи меня в курсе, на-

сколько это будет возможно.

"Фарадей" вышел на орбиту Европы и направился к Юпи-
теру по траектории, которая должна была привести их к ос-
новному скоплению "кочевников". В этот раз путешествие



 
 
 

проходило гораздо спокойнее – магнитные бури, которые
чуть не уничтожили предыдущую экспедицию, отсутствова-
ли, а мощные защитные системы корабля обеспечивали до-
полнительную безопасность.
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